V dopise nakladateli Strindberg Otce charakterizuje slovy: ,Je to moderni tragédie; -
a proto nanejvys pozoruhodnd. Boj se totiZ odehrdvd mezi dusemi, je to , boj mozki”, ne :

souboj vedeny dyjkou a brusinkovou Stdvou. Mlady Francouzi teprve cestu hledaji, 6 u3
Jsemji nasel,”

Svétovou premiéru mél Otec 14. listopadu 1887 v kodafiském zdbavnim divadk
Casino za autorovy (Zasti. Pfed premiérou psal Strindberg Augustu Falckovi: , Hrajte hr

Jako Lindberg hrdl Ibseno, tedy ne jako tragédii ani juko komedii, spis jako néco mezi
tim”. {Pfesto v roce 1908 pfed inscenaci ve svém Intima teatern naopak nabddal: ,(tec

se must hrdt jako tragédie. Velkd rozmdchid gesta, zvysené hlasy.”) Hra byla v Kodan

uvedena krdtce poté, co vy3el v ddnském prekladu spisek ugitele ndboZenstvi Johna -

Personna Strindbergovskd iteratura a nemravnost mezi mlddeZs, Gtodici na Strindberga
argumentem, Ze obZivu své rodiné zaji$tuje tim, e literdrni formou 3pini viastni man
Zelku. Recenze viak byly pochvalné, hra dokonce cznacena za mistrovskou a genial

Ve Stockholmu mél Ofec premiéru 12. ledna 1888 v Novém divadle a udrzel se po de
vét predstaveni. Publikum odchazelo, recenze viak nebyly tak zdreujici, jak by se byva
lo dalo usuzovat z reakce na knizni vydani. Uznanf si Ofec ziskal aZ po celyich dvaceti le
tech. Je to viak prvnidrama, které autorovi pFineslo svétovy vehlas: hrélo se od 12, Fij=
na 1890 v Berliné na slavné experimentdinf scéné Freie Bithne, a pfedstavuje tedy
Strindberguyv evropsky debut.

Otec je povaZovdn za prni naturalistické Svédské drama. Nicméné i zde Strindber
uplatiuje Fadu prvki, které se s naturatistickym pohledem nesrovndva: snovost, iraci-
ondlnd & strachem pokfivené vidéni svéta, hypnotické ovliviievani, utkvélé pFedstavy:
Piiznacnd je pro hru prudkost citd a vdsni, pochybnosti i nendvisti. Hrdina neumirs
zi & vlastni rukou, nybrZ pod vlivem sugesce. KdyZ Strindberg Otce v srpnu 1887 pelg-
Zil do francouzstiny, zaslal jej okamzit& Emilu Zolovi. Ten mu po delsf odmice v prosi
ci odpovédél chvilou a slovy uzndnd, ale ,upfimné feceno trochu mné vadi vis strohy p
pis. Vas Rytmistr ani nemd jméno a ostatni vase postavy jsou spise vykonstruované, ned,
vaji mi ten dokonaly pocit Zivota, jaky bych si pfal. Ale asi je to tim, Ze jsme kaidy Jinéha
raZeni, vy a jd. Nicméné chtél bych znovu opakovat, Ze tahle hra patii k tomu mélu drs
mat, kterd mne kdy zaujala.”

Cesky vySel Otec roku 1919 a inscenovan byl pouze na Vinohradském divadle v reii
Kodicka v dubnu 1928,

PRELOZIL FRANTISEK FROGHLICH




Predmluva

Divadlo, a uménf vithec, uZ mi ddvno pfipada jako biblia pauperum, takovs ta obrdz-
kovd bible pro ty, co neuméli &ist slovo psané ani tisténé, a dramatik jako amatérsky po-
tulny kazatel, ktery &if7 dobové myslenky v lidovém havy, a to tak lidovém, aby stfednf
vistvy - nebot pfevding z téch se rekrutuje divadelnf obecenstvo - bez piilisného uva-
Zavéni pochopily, o fem je fed. Divadlo je proto odjakZiva néco jako obecnd skala pro
mladez, nedouky a Zeny, tedy pro ty, kdo si uchovali anu ni#$f schopnost klamat sami
sebe a nechat se klamat, to znamend pfijimat iluze a podléhat dramatikové sugesdi.
¥ dneini dobé se primitivnf a nedokonalé my3lend, kieré se pohybuje ve sféfe fantazie,
zfejme vyvifi smérem k reflexi, zkoumant a zkougenf, a proto mi piipadd, Ze divadlo,
stejné jake ndboZenstvy, je jako vymivajici uméleckd forma na nejlepst cesté zaniknout
a nam chybi patfitné podminky, abychom se z ného dokdzali t&5it. Tomu ostatné na-
svédtuje i trvald krize divadla, jez nyni postihuje celou Evropu, i to, Ze v kulturnich ze-
mich, které svétu daly ty nejvE3f myslitele, totiz v Anglii a v Némecky, je divadlo mrt-
vé a ostatni umén{ zrovna tak.

V jingch zemich panuje pfesvédéent, Ze je moZné vytvotit nové drama tak, e se sta-
ré formy naplni novéjgim dobovym obsahem. Jenze jednak nove myslenky nemély zatim
tas prosadit se natolik, aby obecenstvo chapalo, o co jde, jednak jsou hlavy pfilis roz-
pdlené ndzorové stranickymi spory, takZe nelze dosahnout &istého a nezaujatého pro-
Eitku, kdyZ Clovék nardZi na odpor v tom nejpodstainéjiim a kdy? vétsina divdctva po-
tleskem nebo piskdnim ostatnf tyranizuje tak, Ze vefein&ji by to uZ ani neélo - totiz
v hlediti, a konecné jsme pro novy ohsah dosud nenadli novou formu, takZe nam nove
vino ty staré ldhve rozbilo,

Ve Slecné Julii jsem se nesnakil udélat nic nového, to totiz ani nejde, pokusil jsem se
jen zmadernizovat formu na zdkladé poZadavkd, jaké by podle mych predstav 1idé dnei-
ni doby méli na divadelnf uménf kldst. Za tim Géelem jsem si vybral motiv - nebo jsem
se dal zaujmout motivem - o némz se dd i, Ze stojf nad momentalnimi nazorove stra-
nickymi spory: problém spoleenského vzestupu a padu, problém vyiitho a niZEiha,
lepSiho a hordiho, muZe a Zeny totiZ vidycky byl a nadale bude stfedem z&jmu. Kdyz

jsem si tedy tento motiv pFimo ze Zivota zvolil - pied nékolika léty jsem se o ném do-
slechla ona uddlost na mne zaplisobila hlubokym dojmem - Zjistil jsem, Ze se hodf pro
Zinr truchlohry, nebot dnes plisobf truchlivim dejmem, kdyz vidime podlehnout élovs-
ka Stastné obdaFeného osudem, a tim spise, kdyZ vidime vymfit cely rod. Mo#na prijde
fas, kdy uZ budeme natolik pokroili, natolik vzdélanf, Ze dokdzeme t& nynf tak drsné,
cynické a kruté hie, jiZ ndm nabizi Zivot, lhostejné pFihlizet, kdy ony nizéi, nespolehli-
vé myslenkové ndstroje, jimZ fikime city, odloZime, protoZe a3 se rozvinou organy, jes
umoZiuji vytvifet si o viem lsudek, budou city zbyte#né a Skodlivé, Jestlize v nds totiz
hrdinka budf soucit, spoéivd to jeding v nasi slabosti, v tom, e nedokdZeme vzdorovat
pocitu strachu, aby ty7 osud snad nepostihli nds. Gitlivéj3f divak se mo2nd s timto sou-
citem nespokoji a pfesvédZeny pfivrZenec budoucnosti bude moZné vyiadovat pozitiv-
ni ndvod, jak zlo odstranit, jingmi slovy néco jake program. JenZe za prvé neexistuje
Zidné absolutni zlo, vidytjestliZe jeden rod zanikne, je to pfece 5t&sti pro rod jing, pro-
toZe tomu se tim otevie pileZitost k vzestupu, a proména vzestupu a padu pati k nej-
vEtsim poZitkim v Zivote, vdyt Stésti vyplyvd jeding ze srovndvani, A zastince progra-
mu, jenz by rdd napravil onu mrzutou okolnost, Ze dravec sedere hrdligku a ved seFere
dravce, bych se rdd zeptal: pro€ se to md napravovat? Zivot totiz nenf tak slabomyslné
matematicky, aby v ném jen velci podirali malé, stavd se pFece také, Ze viela zabije lva

neho ho aspof pfipravi ¢ rozum.

Jestlize moje truchlohra piisobi na mnohé lidi truchlivé, je to jejich chyba. AZ bude-
me tak silnf jako pryni francouzsti revolucionai, bude pdsobit jen a jen dobfe a pfiro-
zeng, Ze probirka v lese vyFazuje zetlelé a pfestdrlé stromy, které uz pFilid dlouho pFe.—
kazejf jinym, protoZe ty maji stejné pravo proZit své vegetadni obdobi, bude to plsobit
stejné dobfe, jake kdyZ vidime, jak se nevyléitelné nemocny koneéné dockd smrti! Mé
truchlohie Otec pred neddvnem vytykali, Ze je moc truchlivd, jako kdyby nékdo vyZado-
val truchlohry Zertovné.

Kdekdo si troufa volat po radosti ze Zivota a divadelni feditelé piSou objedndvky na
fragky, jako by radost ze Zivota znamenala chovat se jako pominuty nebo zobrazovat li-
di, jako by viichni byli stiZeni posunéinou nebo slabomyslnosti. 34 nachdzim radost ze
Fivota v tvrdych, nediprosnych Zivotnich bojich a poZitkem pro mne je néco se dozvédét,
néco se naudit. Proto jsem si vybral pfipad sice neobvykly, ale poudny, jednim slovem
vyiimkuy, ale vijimku velkou, takovou, kterd potvrzuje pravidlo. Jestlize nékdo miluje
banality, pak ho to jisté urazi. Dile se prostoduchy mozek jisté pozastavi nad tim, Ze
d&j nemotivyji jednoduie a Ze tu nenf pouze jedno stanovisko. KaZdou Zivotni udélos_t
- a to je pomérné novy chiev - vyvold abvykle celd fada vice & méné hlubinnych moti-
vil, Divak si viak zpravidla vybere ten, ktery je pro ného nejsndze pochopitelny nebo je

projeho dsudek. Dojde tu k sebevrazdé. Mizerné obchody, fekne méstak.
- Nedtastna ldska, volajf Zenské. - Télesnd nemoc, pravi nemocny. - Zklamané nadéje,
vzdychd troseénik. Motiv viak miaZe byt ve viem nebo v nigem, a neboztik mohl tfeba
hlavni motiv skryvat a misto ného stavét na odiv néjaky dplné jiny, ktery na jeho pa-
matku vrha pfiznivési svétlo,

Truchlivy osud sleény Julie jsem motivoval celou fadou ekelnosti: matéingmi ,scest-
nymi” instinkty, otcovou nespravnou wychovou, jeji viastni povahou 1 sugesci, jiZ jejf
slahy a degenerovany mozek vystavoval snoubenec; ddle pak slavnestni naladou svato-
janské nodi, otcovou nepfitomnosti, menstruact, tim, Ze se zabyva zvifaty, rozpalujicim
vlivem tance, noénim pfisvitem, prudkym pohlavné drdZdivym déinkem kvétin, a ko-
neéné nahodouy, kterd je oba svede potaji do jedné mistnosti, jakoZ i naléhdnfm vzru-
Seného muie.

Nepostupoval jsem tedy jednostranné fyziologicky, ani posedle psycholegicky, ne-
svalovaljsem viechno na dédictvl po matce, neddval jsem vinu wluéng menstruaci, ne-
zdlirazioval jsem whradné ,nemravnost” a nemoralizoval jsem - to jsem pfenechal ku-
chafce, kdyZ uZ ve hie neni knéz.

Pyinim se tim, Ze tato motivacni rozmanitost odpovidd dne3nf dobé. Ajestlize to uz
jinf udélaki piede mnou, pyinim se fm, Ze nejsem jedingm tviircem paradoxi, jak svét
nazyva viechny nové objevy.

Pokud se jednd o charakterizovani postav, jsou v podstaté bez charakteristiky, a o
7 téchto divodd:

Slovo charakter nabylo v pribéhu doby celé Fady wznamil. Piivodné asi znamenalo
previadajici, zdkladni dusevnf rys a fasto se zaméfovalo s temperamentem. Pozd&ji se
z charakteru stal stfedostavovsky viraz pro automat: charakter se fikalo temu, kdo jed-
nou provZdy ustrnul ve své povaze nebo se pfizpUsobil jisté Zivotni roli, kritce feceno
pfestal rilst - zatimeo tomu, kdo se déle vyviif, zdatnému plavci po fece Zivota, jeni ne-
pluje s upoutanymi rahny, ale neustdle nata&i plachty, aby do nich zachytil kaZdy zdvan
vétru, se Fikd bezcharakterni, Samozfeimé v hanlivém smysiu, jelikoZ je nadmitu obtiz-
né jej zachytit, zafadit a uhlidat. Tato méitdckd pfedstava o nehybnosti dude se pak
prenesia do divadla, kde méstdctvo odjakZiva panuje. Tam pak byl charakter ten, kdo




byl hotovy a neménny, kdo disledn# vystupoval jako opilec, viipalek neho truchlivec.
A charakterizovat postavu? Na to stadilo dét ji n&jakou télesnou vadu, kofiskeu nohu,
dfevénou nohu, rudy nos, anebo ji nutit neustale opakovat n&jaky obrat jako tieba ,ve-
lice gatanini” nebo ,Barkis nemd ndmitek” nebo néco na ten zplsob. Tento zjednodu-
Seny pohled na lidi md tfeba jesté velky Motigre. Harpagon je jenom takomec, tiehaze
by mohl byt jak lakomec, tak i znamenity finanénik, vzorny otec a dobry obgan. Jegts
horsije, Ze jeho ,vada” je velice vyhodnd pravé pro jeho zeté a deeru, protoZe po ném
budou dédit, a tak by ho neméli hanét, i kdyZ budou muset jeité n&jakou tu chvili po-
tkat, ne spolu skodi do postele. Nevéfim tedy na jednoduché divadelni postavy, A su-
marnt soudy spisovatelr nad lidmi - tenhle je hiupdk, tamten krutas, tenhle Z&rlivec,
tamten hrabivec - by naturalista mél zavrhnout, nebot dobfe vi, jak bohaty je komplex
lidského dusevniho Zivota, a Ze ,nectnost” méd i drubou stranku, kterd se naramné po-
dob3 ctnosti.

utvdtené ze starého a nového, a pfipadd mi docela pravdépodobné, Ze moderni mys-
lenky prostfednictvim asopisit i rozhovord pronikly i do vrstev, v nich? Fije sliZebnic-
tvo. Proto mé sluha ve své dédicné otrocké dusii jistd modernf puzeni. Ajestlize se né-
komu nelibi, e nechdvdme postavy moderniho dramatu mluvit o darwinismu, a pFitem
nam doporuéuje chodit na Shakespeara, pak bych mu rdd pFipomnél, Ze hrohnik
v Hamletovi mluvi o tehdy médni filozofii Giordana Bruna {a o Baconové), a to je jeité
nepravdépodobnéjdi, protoZe myslenky se tehdy $ifily pomaleji a obtizn&ji ne? dnes.
A Ze ,darwinismus” ostatné existuje odjakZiva, u# od Mojfsova piihéhu o postupném
stvofent svéta od nizsich zvifat aZ k tlovéku, jenze my jsme ho abjevili a zformulovali a2
dnes.

Mé dule (charaktery.) jsou konglomerdty kulturné wyvojowich stupit minulych
isoucasnych, trzk( z knih a éasopisi, kouskd lidf, cfpki utrhanych ze svatecénich Zatu,
ktaré se promeénily v hadry, pfesné tak, jak je posklddand i lidskd duge. Kromé toho po-
skytuji také néco zpriv o plvodu a ristu: nechdvdm slabitho okrddat silngjitho a opa-
kovat po ném slova, nechdvdm duge, aby si braly ,ideje” neboli sugesce jedna od dru-
ke, od prostfedt (fizkova krev), od charakteristickych znakil (bfitva), a rovnéz vyusi-
vam ,pfenosu myslenek” prostfednictvim nezivotného média (hrabici holinky, zvo-
nek). Koneéné jsem vzal na pomaci bd&lou hypndzu, co je variace hypnézy spankové,
a je uZ dnes tak vykfitend a notoricky zndmd, Ze nedokdZe vyvolat posméch nebo ne-
davéru, jako by tomu byvalo v dobé& Mesmerova,

Sleéna Julie je moderni postava, ne snad proto, e by co svét svétem stoji neexisto-
valy poloZeny, které nendvidi muze, ale proto, Ze dnes uZ jsme je objevili, Ze vystupujf
vefejné a délaji povyk. Jsou ob&ti povéry (jiZ ostatné podléhaji i sitnéjii mozky), Je 7e-
na, ona zakrsld odrida Elovéka, jeZ se stavi mezi muZe, pany tvorstva a tvlirce kultury,
snad md byt muZ rovnd nebo by se mu nékdy mohla vyrovnat, a vyvijeji nepfiméfend
tsilf, které pasobijejich pdd. Nepfiméfené proto, e i zakrsld odriida podléhd zikontim
rozmneZovini a bude se vidy rodit jake zakrsld a toho, kdo md nédskok, nikdy nemize
dostihnout, podle vzorce: A (muz.) a B (Zena,) vychdzeji ze stejného bodu €, a to tak,
Ze A {muz.) ma rychlost - defme tomu - 100 a B {#ena.) rychlost 60. Kdy tedy, zni otdz-
ka, bude B moci dehnat A? - Odpovéd: nikdy! Ani za pomoci rovnéhe vzdéldvani, roy-
ného hlasovaciho prdva, odzbrojenf nebo prohibice, Dvé rovnob&zky se taky nikdy ne-
protnou.

PoloZena je typ, ktery se Zene stile vice kupfedu, proddvd se za moc, fady, vyzna-

menani, diplomy, tak jako dFiv za penize, aje pfiznakem degenerace. Dobry druh to ne-
nf, protoZe nevydrii, ate bohuZel se ke svému nestésti neustale dal 3ifi. A degenerova-
ni muZ si zfejmé podvadomé vybiraji pravé mezi nimi, takZe se rozmnoZujf a plodi tvo-
ry neuritého pohlavi, kteff se v Zivoté trépi, ale naStésti podiéhajf, at uz z nesouladu
se skuteénosti, z potlaéovanych pudd, jejichz wbuchu nelze zabranit, nebo ze zklama-
ni nad tim, Ze se nemohou vyravnat muzim. Typ je to tragicky a nabizi pohted na zou-
faly boj proti pFirozenosti, tragicky proto, Ze romantické dédictvi nyni pfevzal natura-
lismus: ten chce jen $tésti, a ke §tést{ patfi silné a dobré druhy. Sleéna Julie je viak ta-
ké poziistatkem staré vile€nické Slechty, na jejfz misto dnes nastupuje novd Slechta
nervil a velkych mozki, je obéti nesoutadu, jejz v rodiné vyvolal ,zlogin” matcin, obétf
dohovych omylii, okolnost?, své viastni chatrné kenstituce - a to vie dehromady je to-
tozné se staroddvnym Osudem nebo Zdkonem Viehomira, Vinu, spolu s Bohem, natura-
lista zrugil, ale nasledky &ndl, trest, vézeni nebo aspoii strach z nich zrudit nemize z to-
ho prostého dilvodu, Ze tu ziistanou, at uZ autor nékoho zbavi odpovédnosti nebo ne.
UkFivdén spoluobané nejsou totiz tak skromni a povolni, jako mohou bez jakéhokoli
dsilf byt i neukfivdani, ti totiZ stoji mima. A i kdyby se otec z nutnych pficin vzdal po-
msty, pomstila by se dcera sama na sobé, tak jako to udéld tady, protoZe md vrozenou

stfedovekého rytifstvi, Je to naramnd péknd vic, jenie pro daldf uchovdni rodu dnes
ponékud nevhodnd. Je to ono Slechtické harakiri, Japanciy vaitfni zdkon svédom, kte-
vy mu veli rozpdrat si bficho, kdyZ ho nékdo urazi, a dodnes to prezivd v ponékud mo-
difikované podobé v soubaji, oné Slechtické vysadé. Proto také sluha Jean Zje dal,
kdesto stedna Julie bez ct #it nembiZe. Oproti §lechtici ma otrok tu whodu, Ze mu chy-
bi onen Zivotu nebezpeiny piedsudek o cti. ¥ kazdém z nés drijcil je nakonec kus Sle-
chtice nebo Dona Quijota, a ten v nds vyveldvd sympatie k sebevrahovi, jenz se dopus-
il necestného &nu, a tak cest ztratil. Jsme natolik Slechtic, Ze nds trdpi, kdyZ vidime
mrtvolu padlého velikina, dokonce i kdyby se ten padly m&l zase vzchopit a Zestnymi
skutky vie napravit. Sluha Jean je zakladatelem nového druhu, na némz miZeme sle-
dovat proces podinajici diferenciace. Byl dité deputdtnikovo a vzdélal se, aby se z ného
mohl stat budouci pan, Snadno se uff, mé vysoce vyvinuté smysly (ich, chut, zrak. )i cit
pro krasu. U% je na cesté vzhiry, je natolik silny, aby byl s to bez rozpakd vyuZivat stu-
Feh ostatnich. Svému vlastnimu prostfedf uZ se odcizil, opovrhuje jim jako pfekonanym
vyvojovym stupném, md z ného strach a prchd pfed nim, protoZe lidé z tohoto prostFe-
df znaji jeho tajemstvi, vyslidili jeho dmysly, zdvistivé pozoruji jeho vzestup a tési se,
7e ztroskotd. Odtud jeho dvojakd, nerozhodnd povaha kolisajicl mezi sympatiemi k vy-
sokému postaveni a nendvist k tém, kdo toto postaveni zaujimaji. Rikd o sobé, Ze je
aristokrat, pranikl do tajnosts dobré spoleénosti, je uhlazeny, pod povrchem viak suro-
vy, redingot UZ nost s vkusem, to ale v nejmen3im nezarutuje, 7e je pod nim umyty.

Pfed sleénou md respekt, ale Kristiny se bojf, protoZe ta znd jeho nebezpeéna tajem-
stvi. Je hezditny, takie nedopustf, aby udalosti svatcjanské noci jakkeli mafily jeho Zi-
votni plany. Ma drsnost otroka a otrlest viddce, takZe pfi pohledu na krev neomdiia ne-
piiznf osudu se nedd vyvést z mivy. Proto také vyjde z boje bez tihony a skoncf asi oprav-
du jako hoteliéy, a jestliZe z ného pfece jen nebude rumunsky hrabé&, bude mit jeho syn
jisté maturitu a snad se z ného stane pfednosta okresniho berniho dfadu.

To, co vwklddd o ndzoru niZ8ich tfid na Zivot vidény zdola, jsou ostatné dileZité véc
- tedy pokud mluvi pravdu, te totiZ nedéld moc &asto, protoZe spis nez pravdu Fikd to,
z £eho mu kouka prospich. Kdyz sleéna Julie vyjddii domnénku, Ze véichni pfisludnic
ni#éich tfid pocitujf Hak shora stejné téZce, dd j Jean pochopitelné za pravdu, jetikoz




jeho cilem je ziskat jejf sympatie, pak to ate okamZit& uvede na pravou miru, jakmile zji-
sti, Ze bude vyhodné vydélit se z davu.

Kromé toho, Zaje na cesté vzhiry, staji Jean nad sle€nou Julif také proto, Ze je muz.
Ye véci pohlavf je aristokrat diky muZné sile, lépe vyvinutym smysiim a schopnosti ini-
dativnihao &inu. Jeho ménécennost spodivd nejspis v ndhodné okolnosti spolefenského
prostiedi, v némZ Fjje: to patrn& dokdZe odloZit spolu s livreii,

Dtrockd mentalita se u ného projevuje tctou k hrabéti (holinky.) a ndboZenskymi po-
verami. Hrab&te viak cti spig jako vlastnika oncho vy$stho postavend, o néZ sam usilu-
je, a tato dcta v ném pietrvdva i poté, co dobyl jeho deeru a uviddl, jak prdzdnd je ta
krdsnd slupka.

Laska ve ,vy35im" smyslu nemilZe podle mne mezi dufemi tak rozdilné povahy viibec
vzniknout. Proto necham sleénu Julii, aby si zde lasku vymyslela jake ochranu nebo vyj-
mluvu, a pokud jde o Jeana, miZeme pfedpoklddat, Ze kdyby il v jinych spoleCenskych
pamérech, [dska by u ného vzniknout mohla. Pfedstavuji si, Ze je to s ldskou tak trochu
jako s hyacintem, ten taky musi zakofenit ve tmé, aby mohl nasadit mocny kvét. Tady
viak vyZene vzhiru, do kvétu i do semene, viechno najednou, a proto také rostlina
rychle zajde,

Koneéné pak Kristina. Otrokyné, ztélesnénd nesamostatnost a tupost nabyta u plot-
ny, zvitecky nevédoma ve své licomérnosti a pfecpand mravnosti a ndboZenstvim jako
zaminkami a obéinimi berdnky, které silny clovék nepotfebuje, protoZe svou vinu une-
se sdm, nebo si ji néjak raciondlné omtuvf. Do kostela chodi proto, aby snadno a rych-
le na JeZiSe naloZila své drobné domadi zlodéjny a posilila se éerstvou dévkou neviny,

Kromé toho je to vediejii postava, a je tedy nacrtnuta s podebnym zimérem jako

a doktofi hyvaji. JestliZe tyto vediejsi postavy piipadajf nékomu abstraktnf, je to tm,
Ze viedni lidé skuteCné do jisté miry abstraktnfjsou, a to v tom, jak vykondvaji své po-
voldni: jsou nesamoestatni, pfi vykonu povoldnt ukazuii jen jednu strdnku, a pokud di-
vak nemd potfebu vidét je z vice stran, je toto mé abstraktnd li¥eni do znaéné miry
spravné,

Co se konecné dialogu tykd, rozesel jsem se ponékud s tradidi, protoZe jsem ze swich
postav nenadélal katechety, ktefi kladou hloupé otdzky, aby vyvoldvali viipné odpové-
di. Vyhybam se zde matematické symetrii vykonstruovaného francouzského dialogu
a nechdvam mozek pracovat nepravideing, tak, jak pracuje ve skutefnosti: tam se také
Zadné téma nevycerpd aZ do dna, spis jeden mozek poskytuje druhému zcela namétkou
néco, éeho se milZe chytit, Proto i dialog tékd, v prvnich scéndch se zdsobuje materid-
lem, ktery pak zpracovévd, vyzvedd, opakuje, rozviji, zndsobuje, stejné jako téma v hu-
debrd skladba,

D&j je také dostateiné nosny, a jelikoz se vlastné tykd pouze dvou osob, spokojit
jsem se jen s t@mito dvéma, jen jednu vedlejsi postavu jsem pFipojil, toti# kuchaiku,
a nedtastny duch otclv nechdvam vznadet se nad a za v&im, co se tu odehriva, To vie
prato, Ze modernf divaky ze vieho nejvic zajimd pravé psychologicky dé&j: naiim védy-
chtivym dudim nesta&f vidét, Ze se néco odehrdvd, chtdji také vadét, jak k tomu doilo,
Cheeme vidét dratky, soustroji, prozkoumat dvojité dno kufru, ohmatat si kouzelny
prsten a zjistit, jak je spojeny, nahlédnout do karet a objevit, jak jsou oznadené,

Mél jsem pfitom na mysti monografické romdny bratf7 Goncourtd, protoZe ty se mi
z veskeré soucasné literatury zamlouvaji nejvic,

Pokud se tykd kompozicni techniky, udélal jsem pokus a zruil jsem rozdéleni na déj-
stvi. Domnival jsem se totiZ, Ze naéi slabnouci schopnost podléhat iluzi by uZ dodista

znicita prestdvka, pfi niz ma divdk fas uvaZovat, a tak se vymani ze sugestivniho vlivu
autora-hypnotizéra. Moje hra trvd asi tak pdl druhé hodiny. A jestliZe dokdzeme pravé
tak dlouho nebo jesté déle sledovat pFedndsku, kizdnf nebe jedndni néjakého sjezdu,
fekl jsem si, Ze divadelni hra do pil druhé hodiny délky by snad taky neméta nikoho pFi-
i€ vycerpat. UZ roku 1872, ve své prvni he Psanec, jsem se o tuto kencentrovanou for-
mu pokusil, ale bez valnéha dspéchu. Hru jsem nejdtiv napsal v péti déjstvich, ale kdyz
byla hotovd, zjistil jsem, Ze psobi roztFisténé a tékavé. Spdlil jsem ji, a z popela po-
ystalo jediné velké, propracované déjstvi o padeséti tiskowych strandch, v trvani jedné
hodiny. Forma to tedy novd nenf, midm viak dojem, Ze je mym majetkem a Ze md nadé-
ji stdt se v distedku zmény vkusu formou moderni. Mym zdmérem je vychovat obecen-
stvo tak, aby dokdzalo sledovat celovedernf hru v jednom dé&jstwi, to viak bude nutno
jestd prozkoumat. Abych divékim a hercdm umoZnil kvdtky odpodinek, a pfitom nepus-
tit divaky ze zajetiiluze, pouZil jsem tfi formy, jei beze zbytku spadaji do oblasti dra-
matického uménf: monoiog, pantomimu a balet. Viechny pivodné patfily do antické
tragédie, s tim rozdilem, e se z monodie udélal monolog a z chéru balet.

Monclog nasi realisté v posledni dobé z divadla vykdzali jako nepravdivy. JestliZe ho
viak budu dostateéné motivovat, bude pravdivy a jd ho budu modi s vyhodou pouZit. Je
pfece pravdépodobné, Ze ma-li nékdo nékde pronést fec, chodf doma sem tam a projev
si nahlas pFedd&itd, zrovna tak, jako si herec nahlas nacviduje roli, divenka si povidd
s kackou, matka Zvatla s ditétem, stara panna 3vitofi s papouskem a spac mluvi ze spa-
ni. A abych také dat hercOm pfileZitost k samostatné praci a na chvili je osvobodil od
autorova Ukazovitka, pouze jsem monology naznadil, ale nevypsal. JelikoZ je dplné
jedno, co se mluvi ze spanf a co se Fikd koce, pokud to oviem nemd vliv na d&f, mlze

nez autor, protoZe ten nemilZze pfedem vypoditat, kolik a jak dtouho bude tfeba mluvit,
aby obecenstvo nevypadlo ziluze.

Ttalské divadlo se, jak zndmo, leckde k improvizaci opét vradi, a tak vytvdri basnic
herce, pfece viak na zdkladé autorovych zdmérd. To mlZe znamenat velky pokrok nebo
dokoence novy druh umént, kde jiz miZeme skutetngé mluvit o tvlrdi praci.

Kde by monolog plsobil nepravdépodobné, uchylil jsem se k pantomimé, a tam po-
nechavdm herci jesté vEt8f volnost, aby bdsnil a vydobyl si vlastni slavu. Abych viak
obecenstvo prece jen pfili§ nepokousel, nechdvdm pFi némohfe plsobit iluzivni moc
hudby, vérohodné motivovanou svatejanskym tancem. Tady prosim toho, kde bude vy-
birat hudbu, aby si podinal s rozmyslem a nevyvoldval nemistné asociace tieba tim, Ze
zvolf néjaky kousek z nejnovéjsi operety nebo néco piili etnograficky folklerniho.

Balet, ktery jsem do hry vloZil, nemiZe byt nahrazen tzv. idovym vyjevem, protoze
lidové wjevy se vidycky hraji ped psa, a ja nechd, aby kdejaky trouba vyuZival této pii-
lezitosti, pFedvadél se a rusit iluzi, JelikoZ Hd své jedovatosti nikdy neimprovizuje, ale
pouZivd jiZ hotového materidiu, ktery lze tak & onak chapat dvojsmysing, nevymyslel
jsem si posméSnou pisei, a radéji jsem si vybral méné zndmou taneénf hru, kteroujsem
objevil nedaleko Stockholmu. Slova celkem vzate sedi, netrefuji se pfimo a doslovné,
coi je pravé zamér, nebot zdkefnost (slabost.) otrokova nepfipousti piimy dtok. Takze
Zadnd veseld kopa ve vidzném dé&ji, Zddné pfisprostlé chichotdnf v situadi, kdy se pokld-
dé viko na rakev jednoho rodu!

Nékolik stov o dekoracich. Od impresionist(l jsem si vwwplidil nesymetriénost, nézna-
kovest, a domnivam se, Ze jsem tim ziskal na iluzivnosti: jelikoZ divak nevid celou ku-
chyfi a veskeré zaFizent, nechdvd se mu prostor, aby domyslel, jeho fantazie se ddvd do
pohybu a samastatné si vie dopliuje. Ziskaljsem i tim, Ze se vyhybdm dnavnym odcho-




jeho cilem je ziskat jeji sympatie, pak to ale okamzité uvede na pravou miru, jakmile zjs-
sti, Ze bude vyhodné vydélit se z davu.

Kromé toho, Zeje na cesté vzhiry, stoji Jean nad sleénou Julif také proto, Ze je muz.
Ve véci pohlavf je aristokrat diky muzné sile, [&pe vyvinutym smysllm a schopnosti ini-
ciativniho &inu. Jeho ménécennost spodivd nejspid v ndhodné okolnosti spoletenského
prostiedi, v némz Zije: to patrné dokdZe odloZit spolu s livreji.

Otrockd mentalita se u néha prajevuje tctou k hrabéti (holfnky.) a ndboZenskymi po-
vérami, Hrabéte viak ctf spis jako viastnika onoho vyisiho postaveni, o néZ sam usilu-
je, a tato tcta v ném pfetrvdva i poté, co dobyl jeho deeru a uyidél, jak prazdnd je ta
krdsnd slupka.

Ldska ve ,vy35Tm” smyslu nemZe podle mne mezi duemi tak rozdilné povahy vibec
vzniknaut. Proto nechdm slednu Julii, aby si zde laska vymysleta jako ochranu nebo vy~
mluvy, a pokud jde o Jeana, miizeme pfedpoktddat, Ze kdyby Zil v jinych spoledenskych
pomérech, ldska by u ngho vzniknout mohla. Predstavuji si, Ze je to s laskou tak trochu
jako s hyacintem, ten taky musi zakofenit ve tmé, aby mohl nasadit mocny kvét. Tady
viak vyZene vzhiry, do kvétu i do semene, viechne najednou, a proto také rostlina
rychle zajde.

Konecné pak Kristina. Otrokyné, ztélesnéna nesamostatnost a tupost nabyta u plot-
ny, zvitecky nevédomd ve své licomérnosti a precpand mravnosti a naboZenstvim jake
zdminkami a ob&tnimi berdnky, které silny élovék nepotfebuje, protoZe svou vinu une-
sa sdm, nebo si ji néjak racionilné omluvi. Do kosteta chodi proto, aby snadno a rych-
le na JeZiSe naloZila své drobné domdc zlodéjny a posilila se éerstvou ddvkou neviny,

Kromé toho je to vedlejéi postava, a je tedy natrinuta s podobnym zdmérem jako
knéz a lékaf v Otci: potfeboval jsem prosté viedni, abyéejné lidi, a to venkoviti farafi
a doktefi byvaji. JestliZe tyto vedlejsi postavy piipadajf nékomu abstrakini, je to tm,
Ze viednf lidé skutecné do jisté miry abstrakinfjsou, a te v tom, jak vykondvaji své po-
voldni: jsou nesamestatni, pfi vykenu povoldnt ukazuji jen jednu stranku, a pokud di-
vak nema potfebu vidét je z vice stran, je toto mé abstraktni li¢eni do znaéné miry
spravné.

Co se koneéné dialogu tykd, rozeSeljsem se ponékud s tradici, protoZe jsem ze swjch
postav nenadélal katechety, ktefi kladou hloupé otazky, aby vyvoldvali vtipné odpové-
di. Vyhybdm se zde matematické symetnii vykonstruovaného francouzského dialogu
a nechdvdm mozek pracovat nepravidelng, tak, jak pracuje ve skutecnosti: tam se také
Zadné téma nevycerpd aZ do dna, spf$ jeden mozek poskytuje druhému zcela namatkou
néco, teho se miZe chytit. Proto i dialog tékd, v prynich scénéch se zdsobuje materid-
lem, ktery pak zpracovavi, vyzvedd, opakuje, rozviji, zndsobuje, stejné jako téma v hu-
debni skladbé.

D&j je také dostatetné nosny, a jelikoZ se vlastné tykd pouze dvou osob, spokojil
jsem se jen s témite dvéma, jen jednu vedlejsi postavy jsem p¥ipojil, totiZ kucha¥ku,
a nedtastny duch otclv nechdvam vzndiet se nad a za viim, co se tu odehrdvd, To vie
prata, Ze modernf divdky ze vieho nejvic zajimd préavé psychologicky d&j: nasim védy-
chtivym dusim nestadf vidét, Ze se néce odehrdvd, chtéji také védat, jak k tomu doslo.
Cheeme vidét dratky, soustrojf, prozkoumat dvojité dne kufru, ohmatat si kouzelny
prsten a zjistit, jak je spojeny, nahlédnout do karet a objevit, jak jsou oznacené,

Mé&l jsem pfitom na mysli menografické romany bratfi Goncourtd, protoZe ty se mi
z veskeré soucasné literatury zamlouvaji nejvic.

Pokud se tykd kompozignitechniky, udélal jsem pokus a zruiljsem rozdéleni na d&j-
stvi, Domnival jsem se totiZ, Ze nasdi sldbnoudi schopnost podléhat iluzi by uZ dodista

znifila pfestdvka, pfi nfZ ma divak cas uvaZovat, a tak se vymani ze sugestivnihoe viivu
autora-hypnotizéra, Moje hra trvd asi tak pal druhé hodiny. AjestliZe dokdZeme prévé
tak dlouho nebo jeité déle sledovat pfedndsku, kdzani nebo jednani néjakého sjezdu,
Feld jsem si, Ze divadelni hra do pal druhé hodiny délky by snad taky neméla nikoho pfi-
i vyderpat. Uz roku 1872, ve své prvnf hie Psanec, jsem se o tuto koncentrovanou for-
mu pokusil, ale bez valnéhoe tspéchu. Hru jsem nejdfiv napsal v péti dé&jstvich, ale kdyz
byla hotovd, zistil jsem, Ze pisobf roztfiiténé a tékavé. Spdlil jsem ji, a z popela po-
vstalo jediné veiké, propracované déjstvi o padesdti tiskovych strandch, v trvdni jedné
hodiny. Forma to tedy nova neni, mam viak dojem, Ze je mym majetkem a Ze md nadé-
i stdt se v dsledku zmény vkusu formou moderni, Mym zdmérem je vychovat obecen-
stvo tak, aby dokdzalo sledovat celovedernt hru v jednom déjstvi, to viak bude nutno
jesté prozkoumat. Abych divdkdm a herclim umoznil kratky odpedinek, a pfitom nepus-
til divdky ze zajeti Hluze, pouzil jsem & formy, jeZ bere zbytku spadaji do eblasti dra-
matického uménf: monolog, pantomimu a balet. VSechny plvodné patfily do antické
tragédie, s tim rozdilem, Ze se z monodie udélal monolog a z chdru balet.

Monolog nasi realisté v poslednf dobé z divadla wylkdzali jako nepravdivy, Jestlize ho
viak budu dostateén@ motivovat, bude pravdivy a id ho budu moci s vwhodou pouit, Je
prece pravdépodobné, Ze ma-li nékdo nékde pronést fed, chodi doma sem tam a projey
st nahlas pfed&ita, zrovna tak, jako si herec nahlas nacvicuje roli, divenka si povidd
s kogkou, matka Fvatld s ditétem, stard panna Svitofi s papouskem a spac mluvi ze spa-
ni. A abych také dal hercim pfileZitost k samostatné préci a na chvili je osvebodil od
autorova ukazovatka, pouze jsem monelogy naznadil, ale nevypsal. JelikoZ je dplné
jedno, co se mluvi ze spani a co se Fikd koéce, pokud to oviem nemd vliv na déj, miZe
schopny herec, piné ponofeny do ndlady a situace hry, patrié improvizovat (spésnéji
neZ autor, protoze ten nemlzZe pfedem vypocitat, kolik a jak dlouho bude tfeba mluvit,
aby obecenstvo nevypadlo z iluze,

Ttalské divadlo se, jak zndmo, leckde k improvizaci opét vrac, a tak vytvari bdsnici
herce, piece viak na zdkladé autorovych zdméril, To miiZe znamenat velky pokrok nebe
dokonce novy druh uméni, kde jiz miZeme skutegné mluvit o tvlrd prici.

Kde by monolog plisobil nepravdépadobné, uchylil jsem se k pantomimé, a tam po-
nechdvdm herci jesté v8tdi volnost, aby bésnil a vydobyl si vlastni sldvu. Abych viak
obecenstvo prece jen piilis nepokousel, nechdvam pii némohte plsobit iluzivni moc
hudby, vérohodné motivovanou svatajanskym tancem. Tady prosim toho, kdo bude vy-
birat hudbu, aby si poéfnal s rozmystem a nevyvoldval nemistné asociace tfeba fim, Ze
zvoli néjaky kousek z nejnovéjsi operety nebe néco pfilis etnograficky folktorniho.

Balet, ktery jsem do hry vlozil, nem(zZe byt nahrazen tzv. lidovym wjevem, protoze
lidové wjevy se vidycky hraji pod psa, a jd nechdi, aby kdejaky trouba vyuZival této pii-
lezitosti, pfedvddél se a rusililuzi. JetikoZ lid své jedovatosti nikdy neimprovizuje, ale
pouZivd jiz hotového materidlu, ktery Lze tak G onak chdpat dvojsmysing, nevymy3lel
jsem si posmésnou pisen, a rad&ji jsem si vybral méné znamou taneéni hru, kierou jsem
objevil nedaleke Stockholmu. Slova celkem vzato sedi, netrefui se pFimo a doslovné,
coZ je pravé zamér, nebot zdkefnost {slabost.) otrokova nepfipousti pfimy dtok. Takie
Zddnd veseld kopa ve vdzném dé&ji, Zddné pfisprostlé chichotdni v situad, kdy se pokla-
da viko na rakev jednoho rodu!

Nékolik slov o dekoracich. Od impresionistil jsem si vyp(icil nesymetriénost, ndzna-
kovost, a domnivdm se, Ze jsem Him ziskal na iluzivnosti: jelikoZ divdk nevidi celou ku-
chyfi a veskeré zaFizeni, nechdvd se mu prostor, aby domyiiel, jeho fantazie se dava do
pohybu a samostatné si vie dopliuje. Ziskal jsem i ffim, Ze se vyhybdm (navnym odcho-




diim dvefmi. Ty jsou v divadle vétdinou pldténé, pfi sebemeniim doteku se rozechvéjf
a nedokd# ani vyjddFit zlobu otce rodiny, kdyz ze vzteku nad Spatnou vedefi odkra&i
a praskne dvefmi, ,aZ se diim otfese.” (V divadle se rozhoupd.) Rovnéi zde vystadim
s jednou dekoraci, jednak ahy postavy mély €as s prostfedim srdst, jednak abych skon-
coval s dekorainim pfepychem. Ale kdyZ je jen jedna dekorace, mdme prévo vyzadovat,
aby pdsobila vérohodné. Nic viak neni té87, neZ aby mistnost vypadala aspaii trochu
jako mistnost, i kdyZ tfeba sopku a vodopdd vymaluje maliF kutis obratem ruky. Prosim,
at jsou tedy stény z latky, ale malovat na latku police, piiborniky a nddobf - to ne, s tim
uZ je nafase skancovat. Mdme na jevisti uvéfit tolika konvencim, Ze bychom si aspoi
mohli ufetfit ndmahu a nemuseli véfit namalovanym kastroldim.

Zadni sténu a stil jsem postavil Sikmo, aby herci hrali z anfasu a poloprofilu, kdy?
sedf naproti sobé u stolu. Vidél jsem jedrou v Aidé Sikmé pozadi, kterd odvddélo pohled
do nezndmé perspektivy - a nebylo to jen z trucovitého odperu proti tinavné rovnohds-
ce.

Dalsi, snad taky ne zrovna zbyteind novinka je, Ze se abejdeme bez rampy. Ukolem
spodnihe osvétleni zfejmé je, aby herd vypadali ve tvdfi tlustsi, ale mé by zajimalo,
pro¢ ma byt kazdy herec tlusty v obliceji. NesmaZe snad tohle spodnf osvétlent celou fa-
du jemnych ryst v spodnf édsti obliteje, zvla3t Zelisti, nepokFivi tvar nosu, nevrhd sti-
ny do o&i? Jedna véc je jistd, ¥ kdyby tomu tak nebylo: muéi to hercovy od, ztrdcf se pi-
sobiva hra pohledd, protoZe svétlo rampy zasahuje o& na mistech, kterd jsou jinak
chranéna (jen u namofnikil ne, ti vnimaji odraz slunce na hlading), a proto vidfme vét-
Sinou jen jediny vyraz v odich, totiz primitivni $ilhdni, bud do strany, nebo naheru do
hiedi$té, a to je pak vidét bélmo. MoZnd Ze ma rampa na svédomf i nepfiiemny zvyk,
zvlasté herefek, neustale pomrkdvat. A chee-li nékdo nahodou na jevisti promluvit ofi-
ma, md jedinou ubohou meZnost, totiZ divat se piimo do publika, s nimZ pak herec ne-
bo herecka vstupuje do pfimého kontaktu mimo rémec jeviité. Prévem nebo nepravem
se tomuhle nedvaru Fikd zdravit zndmé”.

Nedalo by silné postranni svétle (reflektor nebo podobné.} herd noveu moznost po-
sftit mimiku tvdfe tim nejmocnéjifm prostfedkem, totiZ hrou ofi?

Nechovam Zidné iluze, Ze by se snad mohlo podaFit, aby herec hrdl pro divaky, a ni-
kali s nimi, jakkoli je te vytouZeny cil. Ani se mi nesnf o tom, Ze bych snad v dlouhém
a dilleZitém vystupu uvidél hercova zada, ale aspofi si naléhavé pfeju, aby se rozhodu-
jici vystupy nehraly u ndpovédovy budky jako paradni &sta vypocitana na pottesk, a tr-
vdm na tom, aby se hraly na uréeném mistd, v konkrétnf situaci. Jinymi slovy Zadnd re-
voluce, jen malé tpravy - protoZe zménit jevisté v mistnost, u ni? jsme odstranili ftvr-
tou sténu, a kde tedy jsou kusy nébytku obrdcené zddy do jeviité, by asi zatim plisobi-
lo rugivé.

JestliZe chci ted fici pdr slov o ligent, ned&ldm si nadéje, Ze by mé snad vyslechly da-
my, protoZe ty chtéji byt radsi krdsné neZ pravdivé. Ale herec by si mél rozvazit, zda je
vyhodné nasadit si lifenim na tvdf abstraktni vyraz, ktery na ném zdstane jako maska.
Predstavme si pdna, jenZ si uhlem namaluje mezi o&i ostry, cholericky rys, a predpo-
kladejme dile, Ze se - jedté pofdd takto utrdpeny - potfebuje zasmat néjaké replice,
Jaka pfisernd grimasa z toho vyjde? A jak se takové umalé celo, lesklé jako bilidrovd
koule, ma nakréit, kdyZ se stary pan rozéili?

V modernim psychologickém dramatu by se ty nejjemn&jf duSevni zdchvévy mély zr-
cadlit v oblideji, a nemély by se vyjadfovat gestikulaci a rvanim kulis. Nebylo by tedy
lepsi pokusit se je inscenovat na malém jevisti, s postrannim osvétlenim a s herdi bez
titeni nebo asponi s minimalnim i¢enim?

A kdyby se ndm jesté podafilo odstranit viditeiny orchestr s ruivymi lampickami na
pultech a s tvdfemi muzikantil obrdcenymi do hlediité, kdybychom zvedli pfizemf tal,
aby ofi divak( byly vys neZ kolena hercti, kdybychom odstranili proscéniové i6Ze, kde
se pani pachechtdvaji a spoleéné s ddmami si pochutnavaji na velefi, kdybychom doci-
{ili, aby p¥i pFedstavent byle v hledist opravdu tma, a hlavné kdybychom méh malé je-
vigté a malé hledisté, pak by snad mohlo vziknout nové drama, a divadlo by se opét
mahlo stdt zdrojem potéchy pro vzdélané Lidi. Na takové divadlo si asi jedt& néjaky cas
budeme muset pokat, ale miiZeme zatfm psit do Supliku a p¥ipravovat pro né budoucl
repertodr.

7de je jeden takovy pokus. JestliZe se nepovedl, bude dost Casu zkusit to znovu.




SLECMA JULIE, 25 rey
JEAN, stusa, 30 LET

KRISTINA, KUCHARKA, 35 LET

Odehrdvd se v hrabéci kuchyni ve svatojanskou noc.

Velikd kuchyné.

Strop a bocn7 stény jsou zakryty drapériemi a sufitami. Zadnf sténa jde zleva Sikmo jevis-
tém, na levé strané zadni stény jsou dvé police s médénym, mosaznym, Zeleznym a-cino-
wim nddobim; police jsou zdobené vzorkovanym papfrem. Trochu dal vprave & Ctvrtiny
velkého klenutého vehodu s prosklenymi dvefmi, za kterymi je vidét kasnu s amorkem,
rozkvetlé sefiky a viasské topoly. Vlevo na jevisti roh velkyjch kachlovych kuchynskyeh ka-
men a kus pece s kominovou reurou. Vpravo je vidét konec fidelniho stolu sluZebnictva, je
z bilého borovicového dieva. Kolem stolu nékalik Zidli. Kamna jsou ozdobena brezovymi
vétvickami, na podlaze jaloveové proutky. Na konci stolu velky japonsky dzbdn na kofend,
v ném vétvicky rozkvetlého Sefiku. Lednicka, dfez na nadobi, umyvadlo. Nad dvefmi velky
staromodni zvonek, vievo od dvelf dsti mluvici frubice.
Kristina stoji u plotny a néco smaZi na pdnvi. Md svétlé bavinéné Saty a pfes né zdstéru.
Vejde Jean v livreji. Nese pdr jezdeckych holinek s ostruhami, Postavi je na viditelném
misté na podlahu.

JEAN
Dneska veder slefna Julie zase bldzni. Prosté se zbldznila.

KRISTINA
Ale, ty ufjsi tady?

JEAN
Doprovodil jsem pana hrabéte na nadrazi a pak jsem se vracet kolem stodoly, tak
jsem si tam zadel, Ze si trochu zafancuju. A najedneu vidim, jak to sle€na roztac
5 hajnym. Ale sotva mé uvidéla, vrhla se mi do ndruge a hned pry ddmskd volenka
a valdik. Ta ti tancovala tak, Ze - v Zivoté jsem néco takového nevidél. Prosté blazen!

KRISTINA
To je odjakZiva, ale takhle zly to s ni je3té nebylo, jako téch poslednich Ctrnact daf -
¢o zru3ili to zasnoubend,

JEAN
Na, jak ono to viastné bylo? Takowy pékny chlap, i kdyZ penize nemét. Jojo, tyhle li-
di holt majf starosti. (Sedne si ke stolu. ) Ale stejn@ je to zvidstni, takovd sleéna, ne,
a radii zlistane doma s lidma, co? Misto abyjela s otcem na ndvitévu k pFibuzenstvu.
0 svatojanské noci!

KRISTINA
To ona se asi stydf, ted po tom $kandélu se snoubencem,

JEAN
Urgité. Ale feknu ti, chlap to byl, ten nezdistane nikomuy nic dluZny. Vi vibec, jak
k temu doglo, Kristino? Ja to totiZ vidél na vlastnf odi, ale pochopitelné jsem to na
sobé nedal zndt.

KRISTINA
Tys to vdineé vidél?




JEAN
To vig, Ze jo. - Jednou vecer stdli venku pfed mastali a sleéna ho drezirovala, aspofi
tomu tak fikata. A vis jak? Tak si pfedstay, musel skakat pFes jezdecky higik, jako kdyz
ugis skdkat psa. Skotil dvakrét a pokaZdé dostal rdnu. No a potfeti ji ten bi¢ wytrhl
z ruky, rozlamal ho na cimprcampr - a Sel.

KRISTINA
Takhle Ze to bylo? Ne! Nepovidsj!

JEAN
Ano, takhle ta historie skondila. - No, tak co pro mé budes mit dobrého, Kristino?

KRISTINA
(dd obsah panve na talit a pfedlozi Jeanovi) Ale, jen kus ledvinek, uFfzla jsem je 2 te-
teci pedend.

JEAN

{pfivont k jidiu) Mmmm! Nadhera. To je moje délice, oblibena pochoutka. (Sdhne na
talit. ) Taky jsi mohla ten talff nahfat.

KRISTINA

Teda ty jsi jeSte vetsi fajnovka ne¥ pan hrabg, kdy to do tebe viede - (Mozlivé ho 76-
tahd za viasy. )}

JEAN
(rozzlobené) Nech toho, netahej mé za viasy! Vi, jak jsem cittivy!

KRISTINA
Nono, vZdyt vig, Ze to bylo z lasky.

{Jean ji. Kristina otevie ldhev piva.)

JEAN
Five na svatojansky veler - tak to ne! To jd mdm néco lepstho. (Widhne zdsuvku
u stolu a vezme z ni ldhev znackového erveného ving. ) Vidis to? Pravé francouzské. -
Podej mi sklenicku. Ne, pofddnou, na vino, kdyz piju burgund pur!

KRISTINA

(se vrati k plotné a postavi na ni kastrilek) Teda s tebou si tvoje Zena jednou uzije!
Nic ti nejde pod nos.

JEAN
Jen nevykladej! Jesté bys byla rdda, dostat takového nébl chlapa jako j4. Taky bych
fek, Ze ti vilhec neSkodi, kdyZ se o mné Fikd, Ze jsem tvilj snoubenec, (Ochutnd vino. )
Dobré! Yyhorné! Jen trosilinku teplejit by potfebovalo byt. (Zah#ivd sklenicku v dla-
nich. ) Tohte jsme koupili v Dijonu. Cty¥ franky litr a ve vetkém, prosim. K tomu jesté
clo. Co to tam klehnis, prosim tebe, to je pekelny smrad.

KRISTINA
Ale, n&jakej sajrajt, co chee sleéna Julie pro Dianu.

JEAN
Jak to mluvig, wijadfuj se trochu distejné, Kristino! Pro€ viastné vyvafujes pro né-
jakého €okla, kdyZ je svatek? Je ta cuba snad nemocnd?

KRISTINA
Jo, nemocnd! Ometala se nékde s tim mopslem ze dvora - a ted je zle. No a slecna
pry #e o tom nechce ani stySet!

JEAN

Sletna je v nékterych vécech naramné netykava, a v jingch ji hrdost schdzi, pfesné
jako pani hrabénla, kdyZ jesté byla naZivu. Té bylo nejlip v kuchyni a v chlivé, ale ni-
kdy ji nestaéilo zapfahnout jen jednoho koné. ManZety méla Spinavé, ale na knoflic-
kidch musela byt hrab&cf korunka. - A pokud jde o slefnu, tak by na sebe méla trochu
vic dbdt, i na svou povést, Nékdy bych malem myslel, Ze ani neny urozend! Ted tfeba
kdyz tancovala v té stodole, tak prosté vytrhne Anné hajného a zacné to s nim roz-
tdcet sama. My bysme néco takového neudétali, ale tak uZ to holt chodf, kdyZ se chce
panstvo chovat prosté - tak se chovd sprosté, Ale péknd je. Nddhernd! Hmmm! Ty ra-
mena! A - atakdile, no.

KRISTINA
Jen jestli trochu nepfehdnis. SlySela jsem, co Fiké Kldra, a ta ji oblika!

JEAN
Pch, Kldra! Viechny si navzdjem zdvidite. Ja jsem s nf jezdil na koni... A jak tancuje!

KRISTINA
Ji, Jeane - zatancujes si se mnou, aZ budu hotova...

JEAN
Samozfejmé,

KRISTINA
Stibujes mi to?

JEAN
Shibuju? KdyZ feknu, Ze néco udéldm, tak to udéldm, Tak - vecefe byla skvéld, déku-
jumoc. (Zazdtkuje lihev.)

SLECNA
(ve dvefich, miuvi s nékym venku) Hned jsem zpatky. Ktidné& zatim pokracujte.

{(Jean ukryje ldhev do zdsuvky. Uctivé vstane.)
(Vejde a jde ke Kristiné u plotny. ) Tak co - hotovo?

{Kristina naznaci hlavou, Ze je v mistnosti Jean. )




JEAMN
{galantné) Ddmy spolu maji néjaké tajnosti?

SLECNA
(ho pleskne pfes tvii kapesnickem) Ale - vy jste zvédavy!

JEAN
Hmmm, to je viné - fiatky, Ze?

SLECNA
(koketné) Nestydo! I v parfémech se vyznd! Tancovat, to vam taky jde... Tak Zidné
koukdnfi! Bézte, Sup, Sup.

JEAN
(drze, zdvoFile) Ze by ddmy na svatojanskou noc vafily n&jakou carovnou polévku?
Néco na vésténi - hvézda §tésti, co v ni uvidite svého nastvajiciho?

SLECNA
(ostfe) Na to byste musel mit tedy moc dobré ofi. (Kristing. } Nalej to do né&jaké men-
57 ldhve a pofddné ji zazdtkyj. - Jeane, pojdte si se mnou zatandit.

JEAN
{vihavé) Ja tedy nechci nikoho urazit, ale tenhle tanec jsem slibil tady Kristing...

SLEENA
No boZe, tak bude mit jiny - vid, Kristino? PQj&is mi Jeana?

KRISTINA
Do toho jd nemdm co mluvit, KdyZ je stena tak laskava, tak se neslusi, aby odmitl.
Jen jdi a hezky podékyj, takova Cest!

JEAN
. Tedy, upfimné feeno - nechd se nikoho dotknout, ale nevim, jestli délste dobfe,
sleéno Julie, takhle tancit dvakrdt za sebou se stejnym kavalirem, zvldst kdyz lidi ta-
dy si vecko hned néjak vykladajt...

SLECNA
(wyleti) Jak to? Co si vyklddaji? Jak to myslite?

JEAN
{shovivavé) Podivejte, slefno, kdyZ mi nechcete rozumét, tak to budu muset povédsét
jasnéji. Nepiisabi dobfe, kdyZ ddvate pfednost jednomu podFizenému pfed jinymi, ti
totiZ cekaji, Ze se jim taky dostane takové neohyéejné cti...

SLECNA
Pfednest! To jsou ndpady! Jd tedy Zasnu! J&, pani domu, tady poctim svou pFitom-
nosti lidovou slavnest, a kdyz si chei opravdu zatanéit, tak chei tanéit s nékym, kdo
umf vést, abych nebyla nikomuy pro smich.,

JEAN
Prosim, jak racte porouéet. Jsem k sluzbam.

SLECNA
(mékce) Nesmite to brdt, jako Ze porouéim. Dnes jsme spolu na veéirku, tak se bu-
deme bavit a viechny stavovské ohledy odloZime! Tak, nabidnéte mi hezky rdma, -
Jen kiid, Kristino. J4 ti snoubence nevezmu.

{Jean nabidne Slecné rdmé a odvidr ji. Pantomima: Hraje se tak, jako by hereéka byla
opravdu sama v mistnosti; kdyz je tfeba, obraci se k obecenstvu zddy, nedivd se do hle-
disté, nepospichd, nebojf se, Ze obecenstvo zacne byt netrpélivé. Kristina sama. Dovniti
doléhd slaby zvuk houstf, které hrajf k tanci,

Kristina si zpivd potichu k hudbé. Sklizi ze stolu po Jeanovi, umyje talif, utfe a uklidf do
skFiné. Pak si sviékne zdstéru, ze zdsuvky vwtihne zrcatko o opfe ho o dibdn s Sefiky na
stole. Zapdlf svicku, zahieje si nad plamenem vigsenku, a tou si pak onduluje nad celem
viasy. Fak jde ke dvefim a poslouchd. Vrdti se ke stolu. Najde Slecnin zapomenuty kapes-
nicek, pFivoni k nému, pak ho jakoby zamyslené rozloZi, natdhne, uhlad?, zase na ctyFikrat
sloZi atd.)

JEAN
(vejde sdm) Nedd se nic délat, onaje opravdu bldzen. Takhle tancovat! A lidi se scho-
vavajl za dvefma a sméjf se ji. Co tomu Fikds, Kristino?

KRISTINA
Ale to vi§, md zrovna ty svoje dny, a to pak vidycky takhie vyvddi. Tak zatancujes si
ted se mnou?

JEAN
Doufdm, e se nezlobis, Ze jsem té& nechal stdt...

KRISTINA
Ne! - Kviili takové malickost, vidyt vis, Krom& toho taky zndm svoje misto...

JEAN
(i vezme kolem pasu) Jsi rozumnd holka, Kristino, a uréité bude$ dobrd manZelka...

SLECNA
(vejde: nepfijemné prekvapeni - nuti se do Zertovného ténu) Vy jste mi pgkny kavalir,
takhle opustit damu a utéct.

JEAN
Naopak, sle€no Julie, jak vidite, spéchal jsem za tou, kterou jsem opustil!

SLECNA
(obrdti list} Vite, Ze jako tanecnikovi se vam nikdo nevyrovna! - Pro¢ mite na sobé
ve svatek viibec livrej? Hned to svliknéte?

JEAN
Tak to vés, slefno, budu muset poZddat, abyste se na chvilicku vzddlila, protoZe cer-




ny kabat mdm povéieny tady... (UkdZe a jde vpravo. )

SLECNA
Snad se pfede mnou nestydite? Pfevléknout si kabdt, prosim vds. Tak jdéte k sobé do
pokoje a pak se vratte. Nebo ziistante tady a ja se otodim zddy.

JEAN
Tak tedy s vaiim dovolenim, viZend slelno. (Jde vpravo. Vidime jednu paZi, kdyz si
pleviékd kabdt.)

SLECNA
(Kristiné) Poslys, Kristino, Jean je tvij snoubenec, Ze se chova tak divérna?

KRISTINA
Snoubenec? Tfeba, proc ne. My tomu tak fikame.

SLEENA
Rikate?
KRISTENA

No, vidyt vy jste, sleéno, taky méla snoubence, a...

SLECNA
Ale my jsme byli doopravdy zasnoubeni...

KRISTINA
A stejné z toho nic nebylo...

(Jean vejde v Cerném kabdtu, na hlavé ernou bufinku.)

SLECNA
Tres gentil, monsieur Jean! Trés gentil!

JEAN
Vous voulez plaisanter, madame!

SLECNA
Et vous voulez parler francais! Kde jste se to naudil?

JEAN
Ve Svycarsku, délal jsem sklepnika, sommelier, v jednom z nejvétiich hoteld
v Luzernu.

SLECNA
Vypadadte jako dokonaly dZentlmen v tom kabdtku. Charmant! (Sedne si ke stolu, )

JEAN
Vy mi lichotite.

SLECNA
(dotdené) Ja vam? Lichotim?

JEAN
MG pFirozeny takt mi zakazuje domnivat se, Ze nékomu jako jd sklidate opravdové
poklony, a proto jsem si dovolil pfedpoklddat, Ze ponékud piehdnite neboli, jak se
fikd, lichotite.

SLECNA
Kde jste se naugil takhle fecnit? Asi jste chodil moc do divadla, co?

JEAN
To také. To jd vithec hodné chodim, tak rizné.

SLECNA
Ale narodil jste se tady v kraji?

JEAN
M otec slouFil tady v sousedstvi, u jednoho advokdta, Vidal jsem vés, kdy jste by-
la jesté dité, ale vy jste 57 mé, sleéno, nikdy neviimla.

SLECNA
Ne, opravdu?

JEAN
Ano, zvld3t si pamatuju, jak jednou... ale o tom nemiizu mluvit.

SLECNA
Ale ano! Povézte mi to. No? Pro jednou!

JEAN
Ne, ted to opravdu nejde. Snad nékdy jindy.

SLECNA
Zddné jindy tfeba nebude. Co by se stalo ted?

JEAN &
Nic by se nestalo - jen by to bylo nepffjemné. - Podfvejte se na ni. (UkdZe na Kristinu,
kterd zatim usnula na Zidli u plotay. }

SLECNA
Na, tohle bude tedy ohromna manzetka. Nechrdpe taky?

JEAN
To ne, ale mluvi ze spand.

SLECNA
(cynicky) Jak to vite, Ze mluvi ze spanf?



JEAN
(drze) Slysel jsem ji.

(Odmika - pozeryji jeden druhého.)

SLECNA
Procpak si nesednete?

JEAN
Ve vasi pfitomnosti? To si nedovolim.

SLECNA
A kdyZ vdm to poruéim?

JEAN
Tak poslechnu.

SLECNA
Tak si sednéte! - Moment, pockejte! MiZete mi nejdiiv ddt néceho napit?

JEAN
Nevim, co tady v lednici mdme. Myslim, Ze tam bude jenom pivo.

SLECHA
Jaképak jenom. Jd mdm tak prosté chufi, Ze mdm rad3i pivo neZ vine.

JEAN

{wndd z lednice idhev piva a otevie Ji; ve skitni najde sklenicku a podsilek, serviruje)
Racte!

SLECNA
Dékuju, Nenapijete se taky?

JEAN
Jd sice na pivo moc nejsem, ale kdyz poroudite!

SLECNA
Paroutim? - Rekla bych, Ze jako spravny kavalir umite snad délat spolecnost ddmé.

JEAN
Velice pfipadnd pozndmka. {Otevie dalst (Ghev, vezme si sklenici.)

SLECNA
Ted' mi pfipijete na zdravi!

(Jean vihd. )

Takovy chlap, a ono se to snad stydi!

JEAN
(pokiekne, Zertovné, parodicky - pozvedne sklenici) Na zdravi mé vlddiyné!

SLECNA
Bravo! « A ted mi jeste polfbite stfevidek, a bude to dokonalost sama.

{Jean vihd, ale pak ji rézné popadne za nohu a zlehka i polibi. }
Vyborné! Vy jste mél byt herec.

JEAN
{vstane) A dost, sleéno, tohle nejde. Jesté nékdo pFijde a uvidi nds.

SLECNA
A co ma byt?

JEAN
Lidi budou mit fedi. Docela jednoduse. Sleéno, kdybyste védéla, jak jim pfedtim ven-
ku pusy jely, tak....

SLECNA
Co tfeha fikali? Povézte mi to! - Sednéte si.

JEAN
(si sedne) Nechci se vds dotknout, sleéno, ale pouZivali takové vyjrazy, ze vrhaly po-
dezfent na... no, vidytvy si to umite pfedstavit. Nejste nakonec malé dité, a kdyZ né-
kdo uvidi damu, jak sama v noci pije s n&akym muZem -1 kdyZ je to sluba - tak...

SLECNA
Tak co? Ostatné nejsme sami. Je tady pFece Kristina,

JEAN
Jenze ta spi.

SLECNA
Tak jd ji vzbudim. (Vstane.) Kristino! Spis?

KRISTINA
{ze spani) Gl - gl - gl...

SLECNA
Kristino! - Ta md tedy span.

KRISTINA
(ze spani} Holinky pana hrabéte jsou vyle§téné - postavit na kafe - hned, hned, hned
- ho ho pddaa.

SLECNA
(ji zmackne nos) Tak vzbudis se!




JEAN
(pisné) Nerusit, kdyz nékdo spi!

SLECNA
{ostre) CoZe!

JEAN

Kdyz nékdo stojf cely den u plotny, tak md préve byt v nodi unaveny. A spanek se ma

respektovat...

SLECNA
{obrdti) To je péknd myslenka a déld vam Fest - df i
bre 0 - diky za ni. (Podd ]
Pojdte, plijdeme ven a natrhate mi $efik. ! (Focd Jeanov k.

JEAN
S vami?

SLECNA
Semnou.

JEAN
Te nejde. Vyfouéeno!

SLECNA
Jd opravdu nechdpu, co vy si myslite. Je moZné, 3e si néco namlouvite?

JEAN
Jd ne, Lidi,

SLEENA
A co? Snad ne, Ze jsem se zakoukala do sluhy?

JEAN

T4 simi . <
tz si nic nenamlouvdm, nemam na to povahu, ale stdvd se to - a lidem nenf nic sva-

SLECNA
Jd mdm opravdu dojem, Ze vy jste aristokrat!

JEAN
Ang, tojsem.

SLECNA
Pro mé je to sestup.

JEAN

Nesestupujte, slefno, dejte si poradit! Nikdo neuvéri, z j
‘ ite, . ! euveri, Ze sest g ki
di budou vidycky Fikat, Ze jste padla., uplete dobrovolnd,

SLEENA

34 mim o lidech lepéf min&af neZ vy. Pojdte, zkusime to. - Pojdte! (Pohdni ho odi-
ma.)

JEAN

Vite, e ste zvldstni

SLECNA

Mozna! Ale vy taky! - Ono je ostatné viechno zvlastni. Zivot, lidi, viechno je to bah-
no, voda to nese, nese, aZ to nakonec klesne ke dnu, ke dnu. Mné se obéas vraci ta-
kovy sen - zrovna ted jsem si na néj vzpomnéla. Vylezla jsem na stoup a ted nevim,
jak dolil, ¥dyZ se podivdm doli, mém zivrat, ale dobsh musfm, a skodit se bojim.
Nemam se ceho driet a touzim padat, ale nepaddm, a pesto nebudu mit klid, dokud
se nedostanu dol(i, nebudu mit pokaj, dokud se nedostanu dol{l, dotd na zem, a kdy-
bych se dostala dolit na zem, chtéla bych dolii pod zem... Taky mfvite takové pocity?

JEAN

Ne! Mné se obyfejné zdd, Ze leZim v temném lese pod vysokym stromem. Chei naho-
ru, nahoru na vrchol, rozhlizet se po svétlé krajing, kde sviti slunce, a vybrat tam na-
hofe to ptaéf hnizdo se ztatymi vajfcky. Splhdm a iplhdm, ale kmen je stradné silny
a strainé hladky a k pryni vétvi je tak strasné daleko. Ale vim, 7e sotva se dostanu
& prvnd vétwi, vystoupam na vrcholjako po Zebitku. Jedtéd jsem se tam nedostal, ale
dostanu se tam, 1 kdyby to mélo byt jen ve snu!

SLECNA
J4 i tady s vami poviddm o snech. Pojdte! Jenom ven, do parku!

(Sle¢na nabidne Jeanovi rdmé, jdou. )

JEAN
Dnes v noci budeme spat na deviti svatojanskych kvétech, a spinise ndm viechny na-

e sny! Slecno!
(Oba se zastavi ve dvefich. Jean si drZi ruku na oku.)

SLECNA
UkaZte, vam spadlo néco do oka!

JEAN
Ale, to nic - jen smitko - to pfejde.

SLEENA
Zavadila jsem o vas rukdvem - sednéte si, vynddm vdm to. (Vezme ho za paZi a posa-

di ho. Uchopf ho za hlavu a zakloni mu ji. Cipkem kapesnicku se snaZi smitko odstra-
nit.) Sedte klidné - nehybeite se! (Pldcne ho pres ruku.) No tak, budete poslouchat?
- Takovy velky, silng chlap, a on se snad cely tiese! (Sahd mu na biceps.} A to ma ta-

kové svaly!




JEAN
(varovné) Slecno Julie!

(Kristina se probrala, rozespald jde doprava spdt.)

SLECNA
Ano, monsieur Jean,

JEAN
Attention! Je ne suis gu‘un homme!

SLECNA
Sed'te klidné, prosim vis! - Tak. A je to venku. Hezky polibit ruku a podékovat!

JEAN
(vstane) Sletno Julie! Poslouchejte! - Kristina $la spat. - Prosim vas, postouchejte
mét

SLECNA
Nejdfiv mi polibte ruku!

JEAN
Postouchejte!

SLEENA
Nejdfiv mi polibte ruku!

JEAN
Dobfe, ale miiZete si za to sama!

SLECNA
Za co?

JEAN
Za co? To jste v pétadvaceti jesté potad dftd? Nevite, Ze hrdt si s ochném je nebez-
peéné?

SLECHA
Pro mé ne, jd jsem pojisténd,
JEAN
(sméle) Kdepak, nejste. A i kdybyste byla, jsou nablizku nebezpeéné vybusniny.

SLECNA
To méte byt jako vy?

JEAN
Ano. Ne proto, Ze jsem £o zrovna j4, ale proto, Ze jsem mlady mus -

SLECNA
A pohledny mlady muz - tedy jak vy jste domyslivy! Oplny Don Juan. Nebo spig Josef!
No jisté, vy budete takovy Josef.

JEAN
Myslite?

SLEENA
Obdvam se.

(Jean sméle k i, chee ji vzit kolem pasu a polibit.)
(Dd mu facku.) Stydte sel

JEAN
To byle Zertem, nebo vazné?

SLECNA
EFT

JEAN
Takze to i predtim bylo vazné! Yy sivitbec hrajete moc vdiné, a toje nehezpetnd véc,
Jd uz mdm hrani dost, takZe mi jistd prominete, kdyZ se vrdtim zase k praci. Pan hra-
b& musi mit holinky véas, a uz je ddvno plinoc pryc.

SLECNA
Polozte ty holinky!

JEAN
Ne! Je to moje price a jd jsem povinen ii udélat, ale nikdy jsem se nezavdzal, Ze si
hudu hrat s vami, a to taky nikdy nebudu, protoze mam svou hrdost.

SLECNA
Vyjste py3ny!

JEAN
V nékterych vécech. Vjinych ne,

SLECNA
Miloval jste nékdy nékoho?

JEAN
My tohle slovo nepouZivime, ale dévéatjsem mél hodné, ajednou jsem byl liptné ne-
mocny, protoZe isem nemohl mit tu, co jsem chiél - vite, tak nemocny jako princové
z Tisice a jedné noci, co samou ldskou nemohdi jist ani pit.

SLECNA
Kdo to byi?



(Jean mlci.)
Kdo to byl?

JEAN
To ze mé nedostanete.

SLECNA
A kdyZ vés poprosim jako nékdo, kdo je vam rovny, kdyZ poprosim - pfitele! Kdo to
byt?

JEAN
Byla jste to wy!

SLECNA
{se posadi.) To je nddherné!

JEAN

No, kdyZ myslite! Smésné to byle! - Tak vidite, to je ta historka, co jsem vam nechtél
povédét, ale ted vam to wylitim.

Vite, jak vypadd svét tam odtud, zdola - ne, nevite! Jako jestfabi a sokoli, t&m &lo-
vék taky skoro nikdy nevidi na zdda, protoZe krou#i nahofe. Vyristal jsem v roding
deputdtnika, byto nds osm déti a jedno prase, venku na tom kousicku edivé zemé,
ani jeden strom tam nerostl. Ale z okna jsem vidél zed hrabéciho parku a nad nfjab-
loné. To byla rajskd zahrada a hlidala ji spousta zlych andél s ohnivym medem v ru-
ce. Aleitakjsem ja i ostatni kluci taky nadel cestu ke stromu ivota - ted mnou opo-
vrhujete -

SLECNA
Prosim vés. Jako by viichni kluci nechodili krast jablka.

JEAN

To Hikdte ted, ale stejné mnou opovrhujete. Vzdor viemu! Jednou jsem se do 6 za-
hrady dostal s matkou, 3la plit zdhony s cibuli. Kousek od zahont byl turecky pavito-
nek ve stinu jasmint, cely zarostly zimolezem. Nevédél jsem, k demu to je, ale v -
voté jsem do té chvile nevidél tak krasnou stavbu. Lidi chodili dovnitF a zase vycha-
zeli ajednoho dne zlistaly oteviené dvefe. Vkradl jsem se tam a na sténdch jsem uvi-
dél obrazy cisafil a krdld, na oknech byly rudé zavésy s tFdsnémi - uZ snad chipete,
Jak to mystim. Nikdy - (ulomf kvét Sefiku a pFidrZi ho Slecné u nosu.) - nikdy jsem ne-
byl na zdmkuy, nikdy jsem nevid&l nicjiného ne? kostel - ale tohle bylo jesté krdsn&j-
si, a at jsem se v my3lenkdch zatoulal, kam chiél, vidycky jsem se vracel - tam. A tak
seve mné postupné zvedala touha jednou viechnu tu razkos poznat - prosts jsem se
tam vpliZil, dival jsem se a obdivoval. Jenze v tom se nékdo bli! Pro panstvo exi-
stoval jen jeden wjchod, ale pro mé tam byl jeit® jeden - nemél jsem na vybranou
musel jsem tamtudy!

{Slecna predtim vzala snitku ZeFiku do ruky, ted ji upustf na stil.)

A uZ jsem se hnal pryé, proletél jsem makinami, pfeskdkal jsem jahodiSté a vybéhl
jsem na r(iZovou terasu. A tam jsem uvidél riiZové Saty a bilé pun€oSky - byla jste to
vy. Schoval jsem se pod hromadu plevele, rozumite, pod ni, pichaly tam bodtaky
a byta tam citit ztuchld, vihka zemé. A dival jsem se na vds, jak se prochazite mezi r0-
Femi, a fikat jsem si: jestli je pravda, ze i lupi¢ miZe pfijit do nebe, k andéldm, tak
to je potom zvldstni, Ze tady na zemi si dité deputdinika nesmf v zdmeckém parku
hrdt s hrabéci deeruskou!

SLECNA
(tklivé) Myslite, Ze takové védi jako vy si Fikaif viechny chudé deti?

JEAN

(nejdFiv vihavé, pak presvédCivé) Jestli si viechny chudé - ano - samozfejmé.
Samoziejmeé!

SLECNA

To muselo byt ale straslivé nestésti, byt chudy!

JEARN

(s hlubokou bolesti, velice vzruseng) Ach, stefno Julie! - Takovy pes si maZe hovét
v hrabéniiné leno3ce, koné pohladi urozend divéi ruka po nozdrdch, ale takowy stou-
ha -(0bratf ist.) Jojo, semtam se tfeba i najde nékdo, kdo to v sobé md a nékam to
ve svité dotdhne, ale jak ¢asto! - No, a vite, co jd jsem potom proved? - Skoéil jsem
do mlynské strouhy, tak, oblefeny. Vytdhli mé a dostal jsem vyprask. Ale v nedali!
Téta a viichni doma odjeli k babigce, jd jsem se vymiuvil a zistat jsem doma. Umyl
jsem se mytdlem, hezky v teplé vodé, oblékljsem se do svateiniho a Zel jsem do kos-
tela, protoze jsem védel, Ze tam uvidim vds! Uvidél jsem vds, el jsem domil a byl
jsem rozhodnuty umfit - jenze jsem chtl umfit krdsné a pfijemné, aby to nebolelo.
Vzpomnél jsem si, Ze pry md byt nebezpefné usnout pod bezinkou, a my jsme méli
poradny kef, zrovna rozkvetly. Orval jsem ho cely, do posledniho kvitku, a pak jsem
st ustlal v truhle na oves. Viimla jste si nékdy, jaky je oves hladky, hebounky do ru-
ky, jako lidskd plet - takze jsem nad sebou zaviel viko a ushul jsem, KdyZ mé vzbudi-
ti, bylo mi opravdu pFierné zle. Ale jak vidite - neumfel jsem.

Cojsem vlastné chiél - to ani nevim, Ziskat vds, na to jsem samozfejme nadéji nemél
- ale ukazovala jste mi, jak je beznadgjné, ze bych se snad nékdy mohl dostat vys
z toho prostfedi, v jakém jsem se narodil.

SLECNA
Vite, Ze umite moc pékné vypravét? Vy mdte n&jaké Skoly?

JEAN
Skoro #ddné, ale hodné jsem ¢etl, romany, a chodiljsem do divadla. Kromé toho jsem

slySet miuvit lepdi lidi, a z toho jsem se naudil nejvic,

SLECNA
Vy snad poslouchdte, co my si mezi sebou fikdme?

JEAN
To vite, Ze posloucham! Taky ledaco slysim, takhle kdy? tfeba sedim na kozliku nebo




vesluju. Jednou jsem slySel vés, sleZno Julie, jak si s pfitelkyni...

SLECNA
No? - Tak copak jste slyel?

JEAN
Kdepak - to vam ani nemGZu Fict, ale jen jsem koukal, kam chodite na viechny ty vy-
razy. Moind Ze nakonec mezi lidmi nebudou takové rozdily, jak by si élovék myslel.

SLECNA
Stydte se! My tedy rozhodné nezijeme jako vy, kdyZ jsme zasnoubent,

JEAN

(upreny pohled} Opravdu? - Vite, stefno, pfede mnou ze sebe nemusite délat nevi-
natko...

SLECNA
Dala jsem svou tasku nefddaovi!

JEAN
To Fikdte vZdycky - jenomZe aZ potom.

SLECNA
Vidycky?

JEAN
Myslim, Ze vidycky, protoZe jsem tenhle vijraz styiel uz v nékolika pFipadech.

SLECNA
V jakych pFipadech?

JEAN
V takovych jako tenhle! Posledné to -

SLECNA
{vstane) Dost! Uz nechci nic slySet!

JEAN

To ona taky nechtéla - neni to zvla$tni? No, takie ja bych tedy s vaiim dovolenim Zet
asi spat.

SLECNA
{mékce) Spat! O svatojanské noci!

JEAN
Ano. Tancovat s tou pakdzi venku, to mé opravdu nebavi,

SLECNA
Vezméte KHE od lod'ky a vyvezte mé na jezero, chd vidét vjchod slunce.

JEAN
Je to rozumné?

SLECNA
Jestli vy se nakonec nebojite o svou povést!

JEAN
Co je na tom divného? Nechci byt nikomu pro smich a nechci, aby mé nékde vyhodi-
li, Ze nemdm doporucent, aZ se budu chtft udélat pro sebe, a taky si myslim, Ze mam
jisté povinnosti ke Kristing.

SLECNA
Aha, tak ted zase kv(li Kristiné -

JEAN
Ang, ale taky kvali vdm. - Poslechnéte, co vdm radim, a jdéte si lehnout,

SLECNA
Ja Ze mam poslouchat vas?

JEAN
Aspof jednou. Kvli sob&! Prosim vds o to! Uz je pozdé, je noc, spanek opijfa rozpa-
luje hiavu! Jdéte si lehnout! Ostatné - jestli dobfe slysfm - tak mé sem jdou hledat.
A jestli nds tu najdou spolu, jste ztracend!

(Shor se bliZi a zpivd. )

SBOR
Dvé pand chodi po lesicku
Tralalalalala tralalalala
Jedna ma vlhko ve stfevicku
Tralalalala.
0 sto tolar( se hddajf
Tralalalalala tralalalala -
A ani jeden nemajf
Tralalalala.
Vénecek z kviti € davdm
Tralalalatala tralalalala
Na jinou ale uZ mévam
Tralatalala.

SLECNA
J4 mém Bdi rida a oni maji radi m&, Jen atjdou klidné dl, uvidite!

JEAN
Kdepak, sleéno Julie, viibec vds nemaji rddi. Krmit se od vis nechajf, ale vadycky si
odplivnou. V&fte mi! Jen poslouchejte, poslechnéte si, co zpivaji! - Ne, neposlou-
chejte!




SLECNA
{poslouchd) Co to zpivaji?

JEAN
Takovd posmésna pisnitka je to. 0 vds a o mné!

SLECNA
Te je ale hanebnost! Fuj! Néco tak zikeiného! -

JEAN
Chamrad je vidycky zbabéld. V takovém baji se dd jen utéct! -

SLECNA
Utéct? Ale kam? Ven se nedostaneme! A ke Kristing nemiiZeme.

JEAN
To ne. Takze ke mné? ¥ nouzi se smf viechno! A na m& se milZete spalehnout, proto-
Ze ve mné mate opravdového a upfimného pfitele, ktery si vds vazi,

SLECNA
Ale co kdyz - co kdyZ vds tam budou hledat?

JEAN

Zaviu zdvoru, a kdyZ se tam zagnou dobyvat, budu stfilet! - Pojdte! (Klekne pred ni, )
Pojdte!

SLECNA
(s dirazem) Slibujete mi -

JEAN
Prisaham!?

{Steéna rychle odejde doprava. Jean prudce za ni,

Balet. Venkované vejdou, stavnostné ableceni, kytky za kloboukem atp. V cele muzikant
s houslemi. Na stil pFinesou vétst soudek s pivem a mens s pdlenkou, oba ozdobené ze-
lent. Vsichni si berou sklenicky. Pift, Pak do kola, viichni tanci a Zpivajl. Pak se zpévem za-
se adchdzeji,

Slecna vejde sama. Uvidi spoust'v kuchyni a sprdskne ruce. Pak si yyndd pudfenku a pud-
ruje se. )

JEAN
(vejde, vzrusené) Tak to vidite! A slySela jste! Myslite si, 7e je mozné tady ziistat?

SLECNA
Ne! To si nemyslim. Ale co budeme délat?

JEAN
Utedeme, odjedeme, nékam daleko!

SLECNA
Odjedeme? Dobfe, ale kam?

JEAN
Do Swycarska, k italskym jezer(im - tam jste nikdy nebyla?

SLECNA
Ne. Je tam hezky?

JEAN
Ajak! v&éné L&to, pomerance, vaviiny, nddhera!

SLECNA
Ale co tam budeme délat?

JEAN
Jd si tam zafidim hotel. PrvotFidni zboZi, prvotiidni zdkaznici.

SLECKA
Hotel?

JEAN
No, to je Fivot, to byste koukala? V jednom kuse nové tvéfe, nové jazyky, ani minut-
ku nemdte na néjaké rozumovani nebo nervy, nemusite si ldmat hlavu, co byste tak
mohla délat, protofe prace se nabizi sama, ve dne v noci zveni zvonek, vlaky jezdi,

SLECNA
Ano, to by se to Zilo! A coja?

JEAN

Vlddkyn# domu, ozdoba firmy! S va3i krdsou a vasimi zplisoby - cha - (spéch prosté
zarucen, na sto procent! Jedinetny! Jako kralovna sedfte v kanceldf, stadi cinknout
elektrickym zvonkem a persondl jen litd; hosti defiluji pfed vadim triinem a stydtive
vam kladou poplatky na stil - to byste nevéfila, jak se lidi tfesou, kdyZ vezmou do
ruky Géet - j4 kaZdému det pekné osolim a vy ho pak ostadite tim nejkrdsng&jsim
ismévem -joj! Pojdte, vyrazime, (vyidhne z kapsy jizdni Fid} a hned! PFistim viakem!
V osmndct tFicet jsme v Malm8, rdno v osm Ctyficet v Hamburku. Frankfurt - Basilej
dalsi den a do Coma Gotthardskym tunelem - to midme - ano, za tfi dny. Za tfi dny!

SLECNA ]
To je viecko moc hezké, Ale, Jeane - musfs mi ddt odvahu - ! Rekni, Ze mé milujes!

Pajd ke mné a chejmi mé!




JEAN
{vihavé) Ja bych rdd - ale bojim se. Tady v domé uz ne! Miluju vds - o tom nenf po-
chyb - jak byste o tom mahla pochybovat?

SLECNA
(plase, opravdu Zensky) Vas! - Tykej mi! Mezi ndmi uz nejsou Zidné prehrady. - Tykej
mi!

JEAN

{ztrdpend) To nemzu! - Dokud jsme v tomhle domé&, pFehrady mezi ndmi jesté pofad
jsou - je tady minulost, je tady pan hrabé - v Zivoté jsem nepoznal nikoho, pfed kym
bych mél takovy respekt jako pfed nim - stadi, abych uvidél nékde na Zidli jeho ru-
kavice, a jsem takhle malicky - sta&i, abych uslyiel zvonek shora, a vyplasim se jako
lekavy ki - a kdyZ vidim ty holinky, jak si tu stoji, tak panovatné a sebejistg, uZ mi
to cukd v zddech! (Kopne do nich. ) Povéry, pfedsudky, od détstvi ndm to vtloukali do
htavy - ale zapomene se to jako nic. Jen se dostat nékam, kde majf republiku, a hned
se budou ktanét pred livreji mého portyra - protoze klanét se je nutné, abyste védé-
la. JenZe pro mé to neplatd, Jd jsem se nenarodil proto, abych se klanél, ja totiz v so-
bé mam jiny materidl, jd mdm charakter, jen co chytim tu prvni vétey, pak uvidite, jak
budu Splhat vzhiru! Dneska jsem moZnd sluha, ale za rok budu hoteliér, za deset let
rentiér a pak odjedu do Rumunska a tam se ddm vyznamenat, a moznd - viimnéte si,
Ze Fikdm moind - jeité skon&im jako hrabé.

SLECNA
No no, jen pomalu!

JEAN
Prosim vas, v Rumunsku si £lovék maZe hrabéci titul koupit, takze z vas nakonec stej-
né bude hrabénka. Moje hrabénka!

SLECNA
Co je mi po tom, takovéhle véci j4 ted h&Zu za hlavu! - Rekni, Ze mé milujes, jinak -
pravé, co jsem jé jinak?

JEAN
Reknu to, budu to Fkat tisfckrdt - pozdéji - jen tady ne! A ted predeviim Zadné city,
jinak bude viecko ztraceno. Musime na to jit hezky chladnokrevné! Jako rozumni li-
dé. (Vezme doutnik, odstiihne spicku, zapdli.) Tadyhle si pékné sednéte, jd si sednu
tady a pohovofime si, jako by se vitbec nic nestalo!

SLECNA
{zoufale) Ale proboha Zivého! To nemdte vithec Zidné city!

JEAN

SLECNA
Jak je to dlouho, co jste mi libal stfevitek - a ted'!

JEAN
(tvrdé) To hylo pFedtim, Ted mame jiné problémy.

SLECNA
Nemluvte se mnou takhle tvrdé!

JEAN
Ale kdepak, jen rozumné, Jedna hloupost uzZ se stala, tak nedélejte dals! Pan hrabé
tu mizZe byt kazdou chviti, a do té doby se nd§ osud musf rozhodnout. Co Fikdte mym
pldnim do budoucnosti? Schvalujete je?

SLEENA
Pfipadaji mi celkem pfijatelné, ale je tu jedna otdzka: na takovy velky podnik je po-
tfeba velky kapitdl. Mate ho?

JEAN
(pFeivykuje doutnik) J&! Pochopitelné! Mdm své odhorné znalosti, své jedinecné
zkusenost a jazykové znalosti! Takovy kapitdl podle mé néco vas.

SLECNA
Jenze si za néj nekoupite ani listek na vlak.

JEAN
To je oviem pravda, proto taky hleddm né&akého tichého spolecnika, ktery by pat-
ficné prostredky poskytl.

SLECNA
Kde ho takhle nahonem sezenete?

JEAN
Toho seZenete vy, kdyz do toho chcete jit se mnou!

SLECNA
To nemilzy, a sama Zadné penfze nemdm.

(Odmika.)

JEAN
V tom pfipadé celd véc padd -

SLECMNA
Ale -

JEAN
Viechno ziistane pfi starém!

SLECNA
To si myslite, Ze z(istanu pod touhle stfechou jako vaSe dévka? Myslite si, 7e na sebe




necham ukazovat prstem? Jak si predstavujete, Ze se mém po tomhle sama sobé po-
divat do tvate? Tak to tedy ne! Odvedte mé odtud, z teho ponfZeni a zneucténi! - Co
jsem to jen udélala, ach boZe, boie milj. (Pldce. }

JEAN
To se podivejme, tak tuhle pisnicku ted budeme poslouchat! - Cojste to jen udélala?
Totéz, co spousta jinych nfed vamil

SLECNA
(kFicT v kfecovitém zdchvetu) A ted mnou opovrhujete! - 34 paddm, paddm!

JEAN
Padnéte ke mné a ja vas zvednu!

SLECNA
Jakd straslivd moc mé to k vam pfitdhla? To, co pfitahuje slabého k silnému?
Padajiciho k stoupajicimu? Nebo snad ldska? Tohle, a ldska? Vite vy vilbec, co je to
laska?

JEAN
Ja? To bych prosil, myslite, Ze jsem jedté Zddnou nemél?

SLECNA
Jak viibec miZete takhle mluvif a takhle uvazovat!

JEAN
Takhle jsem se to naudil a takovy jsem! Jen Zddny strach a nehrajte si na fajnovku,
ted jsme na tom totiZ oba stejné. - Tdk, dévenko moje, a ted'si spolu ddme néco ex-
tra! (Otevie zdsuvku a séhne pro ldhev s vinem. Nalije do dvou pouZitych sklenic.)

SLECHA
Kde jste vzal to vino?

JEAN
Ve sklepé!

SLEENA
Tatinkovo burgundske!

JEAN
To se snad pro zetd nehodi?

SLECNA
A jd piju pivo! Ja!

JEAN
Je holt vidét, Ze mate horsf vkus nez j4.

SLECNA
Ziod#ji!

JEAN
Chcete to na mé pichnout?

SLECNA
Ach! Byt spoluvinik domiciho zlod&e! To jsem byla opild, nebo jsem se v tuhle noc
potacela ve sndch! Svatojanskd noc! Slavnost nevinngch radovének...

JEAN
Nevinnych, che!

SLECNA
(piechdzi sem tarm) Je na svété v tuhle chvili nékdo tak nestastny jako ja!

JEAN
Ale pro¢pak? Prosim vds, takovdhle kofist! A nezapomeiite na Kristinu. Myslite si, Ze
ta snad nemd city?

SLECNA
Pred chvili jsem si jesté myslela, Ze m4, ale ted uZ si to nemystim. Kdepak, slouba je
slouha...

JEAN
A kurva je kurva!

SLECNA
(klekne, sepjuté ruce) BoZe na nebesich, skoncuj s tim mym bidnym Zivotem! Pomoz
mi z té Zumpy, do které klesdm! Zachraf mé! Zachraf mé!

JEAN
NemUZu popfit, Ze je mi vds lito. KdyZ jsem teZelv tom zéhonu cibute a vidél vds v rii-
7ové zahradé, tak - ted to Feknu - tak jsem myslel na stejné sprostdrny jako viichni
kluci.

SLECNA
A to jste pro mé chtél umfit!

JEAN
V truhle na oves? To byly jen kecy.

SLECNA
Talze lez!

JEAN
(zacind byt ospaly) Skoro, Naseljsem to v jednom fasopise, psali tam o néjakém ko-
minikovi, jak si lehl do bedny na dfivi a vystlal ji Sefikem, protoze ho néjaka Zalova-
la o alimenty -




SLECNA
Aha, tak takowy vy jste...

JEAN
Co jsem si mel vymyslet, Zenské se prece vidycky chytajf sladkyma Fecma.

SLECNA
Nefdde!

JEAN
Ale, hovno!

SLECNA
A ted jste se podival jestfdbovi na zdda -

JEAN
Na zdda tak dplné ne -

SLECNA
A j& jsem méla byt ta prvni vétev -

JEAN
JenZe vétev byla prohnild -

SLECNA
Ja jsem méla hyt 5tit hotelu -

JEAN
Ajd ten hotel -

SLECNA
Sedét za pultem, likat vam hosty, falSovat vdm Gcty -

JEAN
To bych cbstaral sdm -

SLECNA
Ze mirZe vitbec lidskd duse byt tak stradné $pinava!

JEAN
Tak ji umejte!

SLECNA
Lokaji, slouho, koukej vstit, kdyZ? se mnou mluyis!

JEAN
i_okajov_a dévko, slouhova béhno, drZ hubu a vypadni odtud! Ty mi budes predhazo-
vat, i:ejsem sprosty? Tak sprosté jako ty dneska vecer se nikdy 7adna z dévéat mné

rovnych nechovala. Mysli¥ si snad, Ze se sludf takhle nadbfhat chlapom? Vidéla jsi

snad nékdy hotku z mych vrstey, aby se takhle nabizela? Néco takového jsem ja vidél
jenom u zvitat a u pouliénich holek!

SLECNA
(zdrcend} Spravng, jen mé bij, Slapej po mné, nic lepsiho si nezaslouZim! Jsem ne-
fad - ale pomoz mi! Pomoz mi tady z toho, jestli je to vibec moiné.

JEAN -

{miméji) Bylo pro mé vetkou cti, Ze jsem vds svedl, a nehodldm se zesmé3novat tim,
%e bych se snad svého podilu na tom zitkal; ale myslite, Ze by se Elovék v mém po-
stavens vithec odvazil pozvednout k vam odi, kdybyste ho k tomu sama pFimo nevy-
zyvala? Sam jsem jeStd pofdd prekvapeny -

SLECNA
A pysny -

JEAN
Pro ne! I kdy? musim pfiznat, Ze to vit8zstvi bylo pondkud pifilig snadné, neZ aby mé
néjak nadmiru opojilo.

SLECNA
Jen mé bij jests vic.

JEAN

Ne! Promifite mi naopak, co jsem fekl. Bezbranného nebiju, a tim miA Zenskou.
NemiiZu popfit, Ze mé najedné strané t&sf, kdyZ jsem zjistil, Ze nds to tam dole osl-
fiovalo jenom ko&id zlato, kdyz jsem vidél, Ze jesttab je Sedivy i na zadech, Ze ty jem-
né tvdfe jsou napudrované a 7e za pésténymi nehty miize byt Spina, Ze kapesnitek je
uimudiany, i kdyZ ie navonény; ale na druhé strané mé trdpf, kdyZ vidim, Ze to, ol
jsem usiloval, nebylo n&co vy3iiho, solidn&jdiho; trapi mé, Ze jste klesla tak hlubo-
ko, 7e vds i vaie kuchatka o tolik pfevyiuje; trapi mé to, jako kdyz vidim, jak désfrve
podzimni kvéty a ménije v bahno.

SLECNA
Vy mluvite, jako byste uZ stil nade mnou!

JEAN
Taky e stojim: ja bych vis totiZ mohl proménit v hrabénku, ale vy ze mé hrabéte ni-
kdy udélat nemizete,

SLECNA
Ale j4 jsem z hrabéctho rodu, a to vy nikdy nebudete!

JEAN
Toje pravda, jenZe ja bych mohi hrabata zplodit - kdyby -

SLEENA
Ale vy jste zloddj - to ji nejsem.




JEAN

Ztod& nen to nejhorsi. Je i horsi kvalifikace. Ostatné kdyZ nékde slouZim, povazuju
se v jistém smyslu za clena rodiny, za dité, a to se pfece nepoklddd za krade, kdyz si
dité z kefli osypanych rybizem urhne n&akou tu bobulku, (Probouzi se v ném znowy
vdderi.) Sleéna Julie, vy jste nadhernd Zena, aZ pFili¥ dobra pro takového jako j4.
Podlehla jste ndhlému opojent, ted chcete ten poklesek skryt, a tak si namiouvdte,
Ze mé milujete, JenZe vy mé nemilujete, 1 kdyZ vis moznd svadi mdj zevngjsek -
a v tom pifpadé nenfvase [dska o niclepii neZ ta moje. Ale mné rozhodné nesta byt
pro vds jenom né&jaké zvite, a ldsku ve vds jd nikdy vzbudit nemiizu.

SLECNA
Jak to mzZete tak jisté yédét?

JEAN
Reknete asi, Ze se to miFe stét. Ze bych vds mohl mitovat, to jistg, nepochybné: jste
krdsnd, jste jemna, {jde k nf o vezme ji za ruku} vzdéland, mild, tedy kdyZ cheete,
a kdyz v muZi zaZehnete plamen, tak nikdy nevyhasne. (Vezme ji kolem pasu.) Jste
jako svafené vino, ostfe kofenéné, a jeding vas polibek - (Pokusi se ji odvést ven, ale
ona se mu pomalu vviékne, )

SLECNA
Nechte mé! - Takhle si m& neziskate!

JEAN

Tak jak tedy? - Takhle ne! N&hou ne, sladkymi slovy ne? Myzlenkami na budoucnast,
zachranou z ponfzenf taky ne? Tak jak tedy?

SLECNA

Jak? Jak? J4 nevim - vithec nijak! - Hnusite se mi, jako se mi hnusi krysy, ate nemii-
Zu od vds utéct.

JEAN
Tak utecte se mnou!

SLECNA
(se napFimi) Utéct? Ano, uteceme! - Ale kdyz jd jsem tak unavena. Natijte mi vino.

(Jean naljje. )

(Podivd se na hodinky.) Ale nejdiiv si musime promiuvit, jestd mame chvili as.
{VWpije sklenicku a podd ji Jeanovi, aby ji nalil znovu. )

JEAN
Nepfehdnéjte to s tim vinem, opijete se.

SLECNA
A co md byt?

JEAN
Co ma byt? Opfjet se je ordinérni! - Tak co jste mi te chtéla fict?

SLECNA
Uteteme! Ale nejdfiv si musime promiuvit, tedy ja budu mluvit, protoZe zatim jste
miuvil jenom vy. Vyligil jste mi svij Zivot, ted vadm vylicim zase ja sviij, abychom se
dokonale poznali, neZ se spolu vyddme na spaleénou pout.

JEAN
Moment! Promifite, ale rozmyslete si to, abyste pak nelitovala, Ze jste prozradila taj-
nosti svého Zvota,

SLECNA
Nejste snad mijj pfitel?

JEAN
To jsem, obéas. Ale nesmite na mé spoléhat.

SLECNA

To vy jen tak Fikdte - moje tajnosti ostatné znd kdekdo. Vite, moje matka nebyla
Zlechtického plvodu, pochdzela z docela prosté rodiny. Byla vychovand v duchu do-
bowych hesel o rovaosti, svobodé Zeny a podobné, zndte to, a méla vjrazny odpor
k manZelstvi. A tak, kdyz ji otec poZidal o ruku, fekla, Ze si ho nikdy nevezme, ale
7e by mohl byt jejim mitencem. On na to namitl, Ze kdyZ mildje n&jakou Zenu, tak
nechce, aby si ji lidi vaZili mifi neZ jeho. Ona mu vysvétlila, Ze je jijedno, jestli si i
svét vazi, on ji vainivé miloval, a tak na tohle fefenf pFistoupil. JenZe tim se z né-
ho stal wyvrhel, nikdo se s nim nechtél stykat, byl odkdzdn na domdci Zivet, a ten
ho neuspokojoval. Jd jsem pfisla na svét jako nechténé dité - matka mé nechtéla,
jakjsem se pozdé&ji dovédéla. Tak se rozhodla vychovdvat mé jako dité piirody, a na-
vic jsem se méla naudit viechno, co se uéf kluci, prosté jsem méla byt dikaz toho,
Ze feny jsou zrovna tak dobré jake muZi. Musela jsem se oblékat jako kluk, udila
jsem se opatrovat kong, ale do mastali jsem nesméla, musela jsem hfebelcovat, po-
stroi navlikat, uéit se hospodafit a chodit na lov, dekonce 1 zabfjet - bylo to odpor-
né! A ve dvofe délali chlapi Zenské prdce a Zenské zase muZské price - hospodaistvi
na to milem za3lo a v celém kraji jsme byli tidem pro smich. Nakonec se otec z toho
zalarovani néjak probral, prosté se vzboufil a viecko se zménilo podle jeho pféni.
0d £ doby méti rodife tichou domdcnost. Matka onemocnéla, nevim ani pofddné,
co ji bylo, ale asto mivala kiee, schovdvala se na p(dé a na zahradé a nékdy by-
vala pry€ i celou noc. A pak doslo k tomu velkému poZdru, o tom uZ jste jisté slySel.
Dam, chlévy a konfrny, viecko shofelo. Okolnosti byly velice zvldstni, poZdr zFejmé
nékdo zaloZil, protoZe propukl den po splatnosti pojistky. Otec odeslal penize vias,
ale protoZe ten poslitek, co je mél odevzdat, byl lajddk, dosly pozdé. (Nalije si a pi-
je.}

JEAN
Nepijte uz!




SLECNA

Ale co! - TakZe jsme hyli na miziné a museli jsme spéat ve vozech. Otec nevadal, kde
vzit penize, aby mohl diim zase postavit, staré pfatele byl nucen zanedbdvat, takie -
na ného zapomnéli. A najednou mu matka porad, e by si mohl pijéit od jednoho
piitele z détstvi, mél tady biizko cihelnu. Otec si tedy vypdiel, jenze na ném nikdo
nechee froky - a to mu bylo divné. No a tak dviir zase postavili! - (Zrowu se napije.)

A vite, kdo ten pozir zaloZil?

JEAN
Vage pani matka!l

SLECNA
A vite, kdo byl ten tovarnik s tou cihelnou?

JEAN
Milenec vasi matky?

SLECNA
A vite, &7 byly ty penize?

JEAN
PoZkejte - ne, to nevim.

SLECNA
Mé matky.

JEAN
TakZe pana hrabéte, kdyz neméli manzetskou smlouyu?

SLECNA

Jisté, manzelskou smlouvu neméli: - Matka méia n&jake penize a nechtéla, aby je do-
stal do sprévy otec, tak si je uloZila - u toho pfitele.

JEAN
A ten je lohnul?

SLECNA
Presné tak! Nechal si je! - A ted se to otec viecko dozvi - soudit se nemize, vyplatit
milence své Zeny nemliZe, dokazat, Ze jsou to penfze jeho Zeny nemitZe! - Tenkrat se
chtél zastfelit, dokonce se povidale, Ze se o to pokusil a e se mu to nepovedlo!
Prosté se vzchopil a matka si to potom viecko pékné odskdkala, To jsem si uila pét
let, to mi tedy véFte. Tatinka jsem milovala, ale nadriovata jsem matce, protoZe jsem
nevédéla, jak to viechno bylo, 0d ni jsem se naudila nendvidét muse - protoZe ona
muiské nendvidéla, to uZ taky vite - a pFisahala jsem fi, 3e ze m& nikdy nebude my-
Zova otrokyné.

JEAN
A pak jste se zasnoubhila s pFednostou okresnthao berfidku.

SLECNA
Pravé proto, aby byl mlj otrok!

JEAN
A to se mu nechtélo?

SLECNA ]
Ate chtélo, jene mné se nechtélo, Omyzel mé,

JEAN
Vidél jsem to - u mastali?

SLECNA
Co jste vidél?

JEAN ) |
Ta, co jsem vidél - jak zrugil zasnoubeni. |

SLECNA ) ] o
To nend pravda! Jd jsem ho zrusila! On fikd, Ze to udélal? Nefdd jeden!

JEAN )
Jakypak nefad! Vy nenavidfte muZské, slecno?

SLECHA N ) )
Ano! - VatSinou. Ale obéas - kdyz na mé pfijde siabost - dch, fuj!

JEAN
I mé nendvidite?

SLECNA N )
PFiserns! Nejraddi bych vés dala utratit jake zvife...

JEAN ) o -
Vinfk bude odsouzen ke dvéma letim nucenych praci a zvife bude utraceno!” Ta

jste to myslela?

SLECNA
Pfesné tak!

JEAN
JenZe neni Zalobce - a nenf zvite. TakZe co si poéneme?

SLECNA
Odjedeme!

JEAN ‘
Utrdpit se navzdjem k smrti?



SLECNA
Ne! UZfvat si, dva dny, tyden, jak dlouho to pljde si uzivat, a pak - um#it -

JEAN
Umfit? To je ale blbost! Ta uZ je lepsT pofidit si hotel.

SLECNA

(hovnes!yff) - u Comského jezera, tam sviti vidycky slunce, o Vinocich se tam zelens
vaviin a planou pomerange -

JEAN

C.omskéjezeroje dira, v jednom kuse tam leje a pomerance jsem tam vidél jen u ze-
[méfe. Ale kvete tam cestovni ruch, protoze je tam spousta vil, které se pronajimaji
zamilovanym pareckim, a to je ndramné vynosny kieft - vite proé? - Protoze ty vily
pronajimaji na pll roku - a parecek je za tH nedéte prye.

SLECNA
{naivné) Prog za tfi nedéle?

JEAN

ProtoZe se pohadajf, pochopitelné - ale ndjemnsé se plati pfedem, a celé! A barsk se

pronajme znovu. A takhle to jede pofad. Protode lasky je vidycky dost - i kdy# dlou-
ho nevydrz,

SLECNA
Vy se mnou nechcete um¥it?

JEAN

H \.:ﬂbec nechci umfit! Jednak se mi Zivot celkem dost b, a jednak povaZuju sebe-
vrazdu za zlo€in proti prozfetelnosti, kterd nam dalta Fivet,

SLECNA
Vy Ze byste vifil v Boha, vy ?

JEAN

Samoszajmé! Vidyt taky kazdou druhou nedéli chodim do kostela, - UpFimné fefeno
tohle uz mé trochu unavuje. Takze dost, j4 jdu spat.

SLECNA

A tak, a to si myslite, Ze si néco takového ddm LiEit? Vite, co dluZi muz Zen&, kterou
zneuctl?

{Jean vytdhne penézenku a hodf na stid stfibrmou minci, )

(Déld, jako by urdzku prehlédia. } Vite, co predepisuje zdkon...

JEAN
BohuZel Zddny zdkon nepfedepisuje trest pro Zenu, ktera svede musze!

SLECNA ) .
vidfte néjakou jinou moZnost ne? odjet, dit se oddat a pak se rozvést?

JEAN
A kdy? takovou mesalianci odmitnu?

SLECNA
Mesalianci...

JEAN L )
fedky neZ vy, protoZe jd nemam

v rodiné zharky!

SLECNA
Jste si tim tak jisty?

JEAN
Yy si nem{Zete byt jistd opakem, protoze my nemame rodokmeny - jen na poiidj:
Zato vdE rodokmen jsem si pfefetl v Slechtickém almanachu. Vite, kdo byl vas
praotec? Miyndf, a za vélek s Danskem se s jeho Zenou jednou vyspal Ecrél. Takové
pfedky jd nemdm! Ja totiZ viibec nemdm predky, ale miizu se sam stdt pfedkem?

SLECNA o
To mém za to, Ze jsem si vylila srdce nékomu, kdo toho nehyl hoden, Zejsem dala na

pospas fest své rodiny...

JEAN N
Cest! - Hanbu! Vidite, j& jsem vdm to Fikal. Pit se nemd, protoZe se pak povidd. A po-

vidat uz se vitbec nema!

SLECNA i o
Ach, jak ja toho lituju! Jak jd toho jen lituju! - Kdybyste me aspon milovat!

EAN

’ Naposledy - jak to myslite? Mam ronit slzy, mam skdkat pFes bic, mam vds ifba?, mam
vis vylakat na tFi nedéte ke Comskému jezeru a pak... co mam délat, co ode mé chee-
te? Zading to byt ponékud trapné. Takhle to holt dopadne, kdyz elovak strka nos do
Fenskych zdlezitostl. Slecno Julie! Vidim, Ze jste nestastnd, vim, Ze Hpi?e, ale n’erozu—
mim vam. My takhle nevyvidime, mezi ndmi neni nendvist! Milovat, to je pro nds hra:
kedyZ mdme £as od prace. Ale nemame na to cas cely den a celou noc jako yy! Po'dle mé
jste nemocnd, a vase matka byla naprosto nepfitetnd. Mdme ostainé celé vesnice po-
blaznéné svatougkavstvim, hrozné to ted Fadi, a tohle je taky néco takového.

SLECNA o
Musfte na mé byt hodny, vidyt uZ ted miuvite Gplné jako Zlovék.

JEAN
Tak budte ale taky vy Elovék! NejdFiv na mé naplivete a pak mi nedovolite, abych se

otfel - o vdas!




SLECNA
Pomozte mi, pomozte mi. Reknéte mijen, co mam délat! Kam mam jit?

JEAN
Kristepane, to bych to musel sém vadéat!

SLECNA
Zhldznila jsem se, zesilela jsem, ale copak se ned4 najft néjaké vychodisko!

JEAN
Zistat tady a byt klidnd, Nikde nic nevi.

SLECNA
Vylougeno! Lidi to védi a Kristina to 1,

JEAN
Nevédi nic a nikdy by je nic takového nenapadlo!

SLECNA
(vdhavé} Ale - miiZe se to stat zas!

JEAN
To je pravda.

SLECNA
A nasledky?

JEAN
(zdésené) Ndsledky! - Kam jsem dal hlavu, Ze jsem na to nemyslel? - Tak to je tedyje-
dind moZnost - pryc! OkamZité! - Ja s vama nepojedu, protoze by ta byle viecko ztra-
ceng, musite jet sama - to je jedno kam!

SLECNA
“Sama? Kam? - To nemZu!

JEAN
Musite! A jeSté neZ se vréti pan hrabé! Vime oba, jak to dopadne, kdy? tady zista-
nete! Kdyz clovék pochybi jednou, bude v tom pokradovat, kdyz u? k tomu nestssti
dolo - bude &m dal opovazlivéjsi - aZ se to nakonec provali! Take se sbalte, a pryt
odtud! Potom panu hrab&ti napiSete a ke viemu se pfiznéte, jen ne, e jsem to byl
jé. To v Zivoté neuhddne. Podle mé ani nem4 zdjem se to dozvédat.

SLECNA
Pojedu, kdyZ pojedete se mnou!

JEAN
Zesilela jste, Zenskd? Stecna Julie utece se svym sluhou! Poziti toho budou plné no-
viny a pan hrabé to nepfefije!

SLECNA
Nemizu odjet! Nemiizu tu zistat! Pomozte mil Jd jsem tak unavend, tak piiserné
unavena! Poructe mi! Uvedte mé do pohybu, protoZe jd uz nedokdZu ani myslet, ani

jednat!

JEAN
Vidite, jakd jste backora! Co vy se mate co nafukavat a nosit nos vysoko, jako byste

byli péni tvorstval Tak dobfe, jd vam tedy porudim! Jdéte nahoru a oblelte se; vem-
te si penize na cestu a pak pfijdte dold!

SLECNA
(Septem) Pojdte se mnou!

JEAN
K vim do pokoje? - Uz zase blaznite! (Na chvili zavihd. ) Ne! Jdéte! OkamZitd! (Vezme
Jji za ruku a vede ji ven.)

SLECNA
(na odchodu) Mluvte se maou trochu vlidng, Jeane!

JEAN
Kdyz nékomu poruéite, zni to vZdycky nevlidné, jen to hezky poznejte na vlastni kii-
31! (Ziistane sim, ulehcené sivydechne; sedne si ke stolu, vytdhne notysek a pero; chvi-
lemi poitd nahlas; némohra.)

(Frijde Kristina ve svdtecnim do kostela; v ruce md ndprsenku a bilou vézanku.)

KRISTINA
Kristepane, tady to ale vypadd! Co jste to tu vyvadéli?

JEAN
Ale, slecna sem pFitahla lidi! To jsi spala tak tvrdé, Ze jsi nic neslySela?

KRISTINA
Jd jsem spala jako dudek!

JEAN
A uz jsi obletend do kostela?

KRISTINA
To vi§, Fe jo. Vidytjsi mi slibil, Ze se mnou dneska pljde$ ke zpovédi.

JEAN
No jo, vidis, mas pravdu. - UZ 1 parddu mi neses, Tak pojd. (Sedre si.)

(Kristina mu navtékd ndprsenku o vize bilou vizanku. Odmlka.)

JEAN
{ospale) Co je dneska za evangelium?




KRISTINA
Asi o stéti Jana Kftitele, co jiného.

JEAN
Jo tlohle, no to zas bude nekonetné. - Au, uskrtis me! Add, jd bych spal, jak j4 bych
spal!

KRISTINA
Co jsi viibec délal celou noc, vidyt jsi tiplné zeleny,

JEAN
Povidal jsem si tady se slenou Julii.

KRISTINA
Ta taky nevi, co se slusi, tahle Zenskd.

(Odmika.)

JEAN
Poslys, Kristino!

KRISTINA
Hramm?

JEAN
Stejné je to zvldstnd, kdyZ se to tak veme! - Ona!

KRISTINA
o je najednou tak zvlastni?

JEAN
Vecko.

(Odmika.)

KRISTINA
(se podivi na nedopité sklenicky na stole) Vy jste spolu dokonce f pili?

JEAN
Ano!

KRISTINA
Fuj! - Pedivej se mi do o&i?

JEAN
Ano!

KRISTINA
Je to moZné? Je to moZné?

JEAN
(se chvilku rozmysk) Ano! Je!

KRISTINA
Brr! To bych si byvala nikdy nepomystela, Ale fuj! Fuj!

JEAN
Snad na ni nezarlis?

KRISTINA
Me, na tu ne! Kdyby to byla Kldra nebo Sofi, tak bych ti o&i vySkrabala! - No, tak uz

o holt je, pro€, to nevim. - Ne, to je ale hnus!

JEAN
TakZe se na ni zlobis?

KRISTINA
Na mi ne, zato na tebe! To byla hanebnost, odpornd hanebnost! Chudék holka! - Vi3,
co ti povim - j& v tomhle domé nezlistanu, KdyZ clovék nemize mit detu k panstvu.

JEAN
A pro€ by k nému mél mit detu?

KRISTINA
No, to mi vysvétli, kdy? jsi takovy chytrik! Pfece nebuded slouZit u lidf, ca se chova-
jt nepfistojné, ne? Clovik jako by tfim sdm sebe zneuctival, aspofi jd to tak cftim.

JEAN
To je moZné, ale zase se mdzem utdsovat tim, Ze nejsou o nic lepsf nez my!

KRISTINA
Ba ne, to bych nefekla, protoze kdyZ nejsou oni tepsi, tak nemd smysi snazit se, aby
z tehe hyl lepsf élovék. - A co pan hrabé! Co ten uZ si zaZil trapeni! JeZf3i Kriste! Ne,
jd v tomhle doma nezlistanu! - A jesté s takovym jako ty! Kdyby to byt aspof pfed-
nosta berfiaku... kdyby to byl n&jaky lepsi chlap...

JEAN
Coze?

KRISTINA
Ale no jo! Ty taky nejsi k zahozend, jenZe pan a kmdn, to je holt jednou rozdit. - Ne,
tak tohleto s nasf sleénou teda nikdy nezapomenu! - Slecna, takovd pysnd, na muz-
ské vidycky tak nabrougend, koho by napadlo, Ze piijde a je3té ke viemu s nékym ta-
kovym! Ona, a to chtéla zastfelit fenku, Ze se spustila s mopslikem! - Ano, piesné tak
to Fikdm! - Ale jd tady nebudu, EtyFiadvacatého fjna je vipovédni termfn, tak se se-
beru ajdu!

JEAN
A pak?




KRISTINA
No, kdyZ uZ na to pFidla Fed, tak by bylo pomalu nacase, aby ses taky pe néfem poo-
htidnul, kdyZ se budeme brat.

JEAN -
Prosim té, po Cem bych se poohliZel! Takové misto, jako mam tady, neseZenu, kdyiz
se oZenim.

KRISTINA
Te je jasné, Ze ne. Ale domovnika nékde détat mdZes, nebo tfeba vrdtného v néjakém
(ifadé. Stdt sice moc neplati, ale md$ to jednou jisté, a Zena a déti dostanou penzi...

JEAN
(se osklibne) To je viecko moc hezké, jene mné zrovna nesedi, abych hned zacal
myslet na to, jak umiu pro Zenu a pro déti. Musim se pfiznat, Ze jsem opravdu mél
ponékud vyssi cile.

KRISTINA
Jo, ty tvoje cile! - JenZe mds taky né&jaké povinnosti. Na ty koukef myslet!

JEAN
Nerozéiluj mé téma feéma o povinnostech, j@ moc dobfe vim, co mam délat! (Uslys?
néco zvenku. ) Jeité budeme mit dost fasu tohle viechno probrat - ted' se jdi pfipra-
vit, af miZeme jit do kostela!

KRISTINA
Kdo to tam nahofe chodi?

JEAN
Jak to mam védét, asi Kldra,

KRISTINA
Jen jestli uz se nevratil pan hrabé a my jsme ho nesly3eli!

JEAN
(vydésené) Pan hrab&? Prosim t&, to je vyloudené, to uz by byval jisté zazvonil.

KRISTINA
(jde) No jo. PaneboZe, tojsou véci. To jsem v Zivoté nevidélal

(Zatim vyslo slunce a sviti ng koruny stromt v parku; svétlo se pomalu posouvd, aZ zadne
Sikma svitit okny.

Jean jde ke dvefim a dd znament. Slecna vejde, obleCend na cestu. Nese malou ptaéi kifc-
ku, pres kterou je prehozeny rucnik. Postavi ji na stil.)

SLECNA
Tak jsem hotova.

JEAN
Pst! Kristina uZ je vzhiru!

SLECNA
(béhem dalsthe velice nervdzni) Nic ji nepfipadalo podezfelé?

JEAN
Nic nevi! PaneboZe, vy ale vypadite!

SLECNA
Jak to? Jak vypaddm?

JEAN
Jste bledd jak mrtvola a - promifite, ale jste Spinava v obli¢eji.

SLECNA
Tak to se musim umyt! (Jde k umyvadlu o myje si oblicej a ruce.) - Tak. Dejte mi rud-
nfk! - Ach - slunce vyito!

JEAN
Azl duchové mizi.

SLECNA
Ano, dnes v nod fadili zIf duchové! - Ale Jeane, poslouchejte! Pojedte se mnou, jd
uz totiz mam penize!

JEAN
(vdhd) Mdte jich dost?

SLECNA

Pro zaddtek urdité. Pojedte se mnou, jd dnes nemiiZu jet sama, Predstavte si, na sva-
tého Jana ve viaku, vedro, tlaéenice, lidi na vds civi; stdt na nddrazi, kdyZ se vdm ze
vieho nejvic chee utéet - ne, §& nemizu, nemdZu! A pak pijdou vzpominky, vzpo-
minky, jaké to byvalo na svatého Jana v détstvi, kostel vyzdobeny vétvemi, bfiza
a Sefiky, vefefe, slavnostné prostfeny stal, piibuzni, piitelé; odpoledne v parku,
hudba, tanec, kvétiny a hry! Ach, Elovék prchd a prchd, jende vzpominky veze s se-
bou v zavazadlovém voze, a litost a vyéitky svédomf!

JEAN
Jedu s vami! Ale ted hned, neZ bude pozdé! Okamzita!

SLECNA
Tak se oblecte! (Vezme klec.)

JEAN
Ale zavazadla ne! To bychom se prozraditi!

SLECNA
Ne, nic! Jen co se da vzit do kupé!




JEAN
(si vzal klobouk) Co to mdte? Coje to!

SLECNA
To je jenom &Zecek! Toho tu nenechdm,

JEAN

No to se podivejme! Tak my se potdhneme s ptad klect! Vy jste zegilela! Poloite tu
klec?

SLECNA
To jeding, co si s sebou beru z domova, jedind Ziva bytost, kterd mé ma rdda, od té
chvile, co mi Diana byla nevérnd! Nebudte na mé zl§! Dovolte mi, abych si ho vzala
s sebou!

JEAN
Poloite tu klec, poviddm - a nekficte - Kristina nés slysi!

SLECNA
Ne, v cizich rukou he nenechdm? To ho radsi zabte!

JEAN
Tak sem tu mrchu dejte, jd ji zaffznu!

SLECNA
Ano, ale neuhlizte mu! Ne abyste - ne, j& nem(izu!

JEAN
Dejte to sem, jd ano!

SLECNA
(vezme pticka z klece g libG ho) Ach, ty mij broucku malicky, tak ty své panicce
umfes?

JEAN
Budte tak hodnd a nedélejte scény, vim tady jde o Zivot, jde o vasi budoucnost! No
tak, honem! (Wirhne ji pticka, jde k Spalku a vezme do ruky sekacek.)

(Sleéna se odvridti.)

Méla jste se utit zabijet kufata, a ne stfilet z revolveru - (rozmdchne se a sekne) - ne-
omdlivala byste nad kapkou krve!

SLECNA
(kFici) Zabijte i mé! Zabte mé! KdyZ dokdZete odpravit nevinné zvite a ani se vim ru-
ka nezachvéje. Nendvidim vds, hnusfte se mi; je mezi nami krev! Proklindm tu chvili,
kdy jsem vds uvidéla, proktindm tu chvili, kdy jsem se narodila z matéina Zivota!

JEAN
Jo, to mite mamné, proklinat! Jdéte!

SLECNA
(se bliZT se ke Spalku, jokoby pFitahovdna proti své viili} Ne, jestd nepljdu; nemizu -
musim se podivat - pst! venku jede koddr - (Poslouchd, ale pfitom upfrd ofi na Spalek
a sekdcek. ) Vy st myslite, Ze nesnest pohled na krev! Vy si myslite, Ze jsem tak slabd
- &34 - chtéla bych vidét tvou krev, tviyj mozek na Spalku - chtéla bych vidét celé to
tvaje pohtavi, jak se zmitd v n&jakém jezeru jake tamto - jd bych snad dokdzala pit
z tvé lebky, chtdla bych si wkoupat nohy v tvém hrudniku, dokdzala bych upéct
a snist tvé srdce! - Mysli si, Ze jsem slabd; mysliE si, Ze £8 miluju, protoZe plod mé-
ho Fivota touzil po tvém semenu; mysti si, Ze budu nosit pod srdcem tvoje parchan-
ty a Fivit je vtastni krvf - Ze ti budu rodit déti a vezmu si tvoje jméno - jak ty se viast-
né jmenujes? - v Zivoté jsem neslysela tvoje piijment - to ty asi Zddné nebudes mit,
Byla by ze mé panf portyrovd - nebo domovnice - ty pse s mym obojkem, ty poskoku
s mym erbem na knoftikdch - ja se mam délit s kuchatkou a soupefit se sluzkou? BoZe
mdij! - Myslis si, Ze jsem zbabéld a cha utéct! Ani ndpad, zlistanu tady - jen at si to
hromabiti piijde! Otec se vratf - zjistf, Ze md vypdceny still - penize pryé - pak zaz-
voni - tady na ten zvenek - dvakrdt, na sluhu - a pak posle pro policii - a ja to pak
viecko povim! Viecko! Ach, to bude krdsa, aZ bude po viem - jen aby uZ bylo po viem
- a on z toho dostane mrivici a umfe - a bude po nds, po viech - a pak bude klid - po-
koj - v&éné odpodinuti - a erb rozbiji o rakev - hrabéci rod vyhasne a sluZebnickd ro-
dinka bude pokratovat v détském domavé - vybojuje si vaviiny v kandle a skonci v
kriminalu.
JEAN

Ted premluvita kralovskd krev! Vyborng, slecnoe Julie! Jen toho miynife jestd Soup-
nout do pytle!

(Kristina vejde, oblecend do kostela, v ruce modlitebni knizku. }

SLECNA
(hé3i k ni a padne ji do ndruce, joke by hledalo ochranu) Pomoz mi, Kristino! Pomoz
mi pfed timhle clovékem!

KRISTINA
(nehnuté a chladné) Co je to tady za randél ve svatednT rdno! (Podivd se na Spalek. )
A co je tohle za svin&ik! - Co to md viecko znamenat? Co tady fvete a vyvddite!

SLECNA
Kristino! Ty jst Zena a jsi moje pfitelkyné! Dej si pozor na toho nefddal

JEAN
(zargZené) Nez se ddmy dohodnou, pijdu se oholit. (Nendpadné se ztrotf vprave. )

SLECNA
Pochop mé! A poslouchej, co ti Fikdm!




KRISTINA
Ne, takovéhte psi kusy ja tedy opravdu nechdpa! Kam se chysite, takhie obletens
na cestu - a on ma klobouk ? Co to md znamenat?

SLECNA
Postouchej, Kristine, poslouchei, ja ti to viechno povim -

KRISTINA
Ja nechci nic védét -

SLECNA
Musis si to poslechnout -

KRISTINA
A co, prosim vas? O téch hloupostech s Jeanem? Koukeite, to mé nezajimd! Do toho
j4 se nepletu! Ale jestli ho chcete oblbnout, aby s vama zdrhnul, tak z toho nebude
nic!

SLECNA
{velice nervdzni} Prosim té, klid, Kristinko, jen klid a hezky postouchej! J4 tady ne-
miiZu zistat a Jean tady nemiiZe z(stat - takie musime odjet...

KRISTINA
Hm, hm!

SLECNA
(rozjasnéné) Ale vis co, jd mam ndpad - co takhle odjet viichni ti - do ciziny - do
Svycarska a zaFidit si tam spoleéné hotel - j4 mém totiz penize, vig - jd bych cely pod-
nik s Jeanem vedia - a ty, jsem si myslela, by sis vzala na starost kuchyf - to bude
skvélé, co? - Vid, Ze to bered! Pojed’ s ndmi a viecko bude kiapat! - Vid, Ze to bereg,
no tak! (Obejme Kristinu a hladiji.)

KRISTINA
{chlgdné a zamyslené) Hm, hm!

SLECNA

{presto} Ty jsi v Zivoté nebyla v cizing, Kristino - musi3 se trochu porozhlédnout po
svété - nedovedes si pFedstavit, jaky je to poZitek jet vlakem - poFdd nowvi lidi - nové
zemé - pak pfijedeme do Hamburku, zajdem do zoologické zahrady - tam se ti bude
libit - a do divadla pljdeme a na operu - a aZ pfijedeme do Mnichova, tam je £ mu-
zef a galerii - vi§ - Rubense tam maji a Rafaela, no, ty slavné malife, ty pfece znas -
slysela jsi pfece o Mnichovu, bydlel tam krdl Ludvik - ten krdl, to si dobfe pamatuju
- jak se zbtdznil - a jeho zdmek si zajedeme prohlidnout - ten ti mé jesté pofad zam-
ky a ty jsou zaffzené aplné jako v pohddkéch - a odtamtud u? to neni dateko do Svy-
carska - Alpy, jen si predstav - vi5, Alpy, snih v lété - a pomerance tam rostou a vav-
finy a ty jsou zelené cely rok -

{Veravo v kulisdch vidime Jeana, jak si obtahuje biitvu na Femenu, drf ho v zubech a v le-

vé ruce; s potéSenim rozhovar poslouchd a chilemi pitkyvuje na znameni souhlast. )

(prestissimo) - a tam si zaFidime hotel - j& budu u pokladny a Jean bude vitat hosty
- chodit nakupevat - psit dopisy - to budes koukat, jak tam bude Zivo - viaky houka-
i, lidi p¥ijizd&ii, na chodbé zvoni, v restauraci zvoni - a jé budu vypisovat Gty -
a viecky je pékné osolim, panetku - to si nedovedes pfedstavit, jak se takovy cestu-
jicl stydi, kdyZ mé platit! - No a ty - ty budes sedét jako 3éfovd v kuchymi. -
Pochopiteln& nebudes stat sama u plotny - a kdyZ se bude§ muset ukdzat lidem, tak
si na sebe vezmes néco pékného a &istého - no a s takovouhle postavou - ne, ne, ne-
lichotfm 4 - uvidis, Ze jednoho krdsného dne jesté ulovis néjakéhe muie! Bohatého
Angliéana, uvidis - takovT se dajf chytit (zpomali) jako nic - a pak zbohatneme - po-
stavfme si vilu u Comského jezera - sice tam obcas trochu sprchne - ale {zomysii se}
- ale snad tam taky nékdy vysvitne slunitko - i kdyZ je to tam dost tmavé - a - pak -
jinak taky maZeme odjet domil - a vratit se (odmika} - sem - nebo nékam jinam -

KRISTINA
Poslouchejte, sleéno - vy tomu sama véfite?

SLECNA
(znicend} Jestli tomu sama véHm?

KRISTINA
Ano!

SLECNA
(unavend) Nevim; ja uZ snad nevé&fim nicemu. (Sklesle si sedne na lavici a poloZf si
hlavu na predlokti na stole.) Nicemu! Nicemu!

KRISTINA
(se obrdti vpravo, smérem k Jeanovi} Aha, tak pan chtél finknout!

JEAN
(v rozpacich, poloZi biitvu na stil) Frnknout? To snad ne! SlySela jsi pfece, jaké md
slefna plany. Je fakt, Ze je trochu unavend, kdyZ celou noc nespala, ale ten plan je
celkem proveditelny.

KRISTINA g
Tak hele! Jak si to pFedstavujes, ja e mam délat kuchtu téhle...

JEAN
fostie) Bud tak hodnd a vyjadiuj se stuiné, kdyZ mluvis o své panit Jasné?

KRISTINA
Panit

JEAN
Ango!




KRISTINA
No ne! Ji asi Spatné slysim!

JEAN
Tak pofddné poslouchej, méds to zapotfebt, a nemluy tolik! Slegna Julie je tady panf

domu a ty u ni slouZis - a jestli ji ted pohrdas, méla bys kvili stejné véci pohrdati sa-
ma sebou!

KRISTINA
Jd jsem si sama sebe vidycky vdZila tolik -

JEAN
- Ze jsi pohrdata ostatnimi! -

KRISTINA

- Ze jsem nikdy neklesla pod svou drovefi. Jen Fekni, méla tady snad nékdy hrabéci
kuchafka néco s €eledinem nebo s pasdkem od prasat? No, fekni!

JEAN
To je pravda, nasla sis lepiiho clovéka, mélas holt $téstf,

KRISTINA
Jo, pgkného lepstho lovéka, co proddva z mastale hrabéci oves -

JEAN
Ty budes néco vyklddat, kdyz beres provizi od hokyndfe a nechdvas se podmazivat od
feznika!

KRISTINA
Coze?

JEAN
Aty uZ si nem{iZes vdzit svého pansiva, jo? Ty, ty, ty!

KRISTINA

Tak jde$ se mnou do kostela, nebo ne? Po tom tvém hrdinském &nu by & kdzdnT pro-
spélo!

JEAN

Ne, do kostela dneska nejdu. Budes muset it beze mé a vyzpovidat se z téch swjch
velkych skutki!

KRISTINA
Taky Ze pljdu, a vratim se s odpusténim, aby stadilo i pro tebe! Spasitel trpéla umfel
na kFiZi za viechny naSe hiichy, a kdyZ k nému pfichdzime s virou a s kajfenou mysly,
vezme veskerou nadi vinu na sebe. :

SLECNA
Ty tomu véFfs, Kristino?

KRISTINA _ ) )
To je méd Zivouci vira, jako Ze tu pfed vdma stojim, slecno Julie, je to vira mého dét-
stvf a uchovala jsem si i od mlada. A kde je nejvétsi hiich, tam je 1 nejvétsi milost!

SLECNA
Ach, mit tak tvou vivu! Ach, mit tak...

KRISTINA . ) o
Jenze tu nikdo nedostans jen tak, to je obzvldstni milost bo#, a nenf viem ddno ji

dostat -

SLECNA
A kdo ji tedy dostane?

KRISTINA
To je pravé to veliké tajemstvi milosti, sle¢no, a Bih nebere ohled na osoby, proto-

e tam budou posledni prvni -

SLECNA
Ale te pak bere ohled na ty posledni?

KRISTINA
(pokracuje) - a sndze projde velbloud uchem jehly, neZ se bohaty dostane do kralov-
stvl boziho! Tak je to, sleéno Julie! Tak, a ja jdu - sama, a po cest& feknu Celedinovi,
aby nenechdval venku keng, kdyby nahodou nékoho napadlo odjet, nez se vrati pan
hrab@! - Shohem! {Ddejde.)

JEAN
Zatracend Certice! - A to viecke kvilli jednomu pitomému &izkowvi!

SLECNA
(atupéle) Cizka nechte na pokoji! - Vidite z tohohle n&jaké wichodisko, n&jaké ese-
ni?

JEAN
{uvazuje) Ne!

SLECNA
Co hyste udélal, byt na mém misté?

JEAN
Bytvami? Potkejte! - Jako Zena, jako urozend, jako - padla? To nevim - vlasiné ana! Vim!

SLECNA
(vezme biitvu a udéld posunek) Tohte?

JEAN
Ano! - Ale pozor! J4 bych to neudélal! ProtoZe mezi ndmi je rozdil.




SLECNA
ProtoZe vy jste muZ, a jd Zena? Co je to za rozdil?

JEAN
Stejny rozdil jako - mezi muZem a Zenou!

SLECNA

(s bFitvou v ruce) J4 chei! Ale nemiizu! - Otec taky nemohl, tenkrat, kdys to mél uds-
lat!

JEAN
Kdepak, ten to nesmél udélat! Musel se nejd¥év pomstit.

SLECNA
A ted se skrze mé msti zase moje matka!

JEAN
Vy jste otce nemilovala, slecno Julie?

SLECNA
Milovala, nesmirné, ale asi jsem ho taky nenavid&la. Urcita to tak bylo, 1 kdyZ jsem si
to neuvédomovala. To on mé vychoval tak, abych opovrhovala svym viastnim pohla-
vim, to on ze mé udétal napGl Zenu a napdl muZe! €1 je to vina, e se tohleto stalo?
Otcova, matéina, moje viastni! Moje viastni? J4 pece nic viastniho nemdm! Nemam
jedinou vtastnf mySlenku, viechnyjsou od otce, jedinou viastni vasef, ty jsou viech-

ny od matky, a to poslednf - to, Ze viichni jsou si rovni - to mdm od ného, od méha
snoubence - a proto fikam, Ze je nefad! Tak jak by to mohla byt moje vlastni chyba?
Svatovat vinu na JeZie, jako to déld Kristina - to ne, na to jsem moc py$nd a moc
chytrd - taky diky otci a jeho vjichové - a 7e se bohaty nedostane do nebe, to je lez,
a Kristina md penfze na knizce, ta se tam tedy uréité nedostane! (ije to chyba? - Co
nam zilei na tom, & je to chyba, stejné ponesu vinu ja! I nasledky ponesu!

JEAN
To ano, jenze -

(Dvakrdt ostfe zazni zvonek. Slecna vyskodi.)

(Previgkd sikabdt. ) Pan hrabé se vratit! - Ted jestli Kristina - (Jde k mluvitku, zatukd
a poslouchd. )

SLECNA
Ted uZ uvidél tu zdsuvku?

JEAN
Tady Jean! Prosim, milosti! (Poslouchd.)

(Co Fikd hrabe, neslysime.)

Prosim, milosti! (Postouchd.) Prosim, milosti! Okamzité! (Postouchd.) Hned, milos-
ti! (Poslouchd.) - Ano, prosim! Za pal hodiny!

SLECNA
(krajné dzkostlivé) Co Fikal? Jezfi Kriste, co Fi kal?

JEAN
Za pik hodiny si pieje holinky a kavu!

SLECNA
Tak tedy za pal hodiny! - BoZe, jd jsem tak unavend. Niceho nejsem schopna, nejsem
schopnd se kdt, nedokdZu utéct ani zdstat, #it ani umift! Pomozte mi, prosim vis.
Poruéte mi, a ja poslechnu jako pes! Udélejte mi tuhle posledni sluzbu, zachrafite
mot gest, zachrafite jeho jména!l Vite, co bych méla chtit, ale nechdi, tak to chtéjte

vy a porutte mi, abych to udélalal

JEAN
34 nevim - ale j uZ ted taky nem(Zu - nechapu to - tipln& jako by mé tenhle kabat
predélal - nem@zu vam porudit - a ted, co se mnou mluvil pan hrabé - tak - nedove-
du to pofadné vysvétlit - ale to ten zatraceny slouha mi véziv zddech! - jd mdm po-
cit, 7e kdyby ted pan hrabé pfisel doldi - a porufil mi, abych se podfezal, tak fo na
misté udélam.

SLECNA _ o
Tak délejte, 7 jste on a jé 7e jsem vy! - Jak dlouho je to, cojste hral tak pfesviddi-
v&, kdy3 jste mi klegel u nohou - to jste byl Stechtic - nebo - copak jste nikdy v diva-
dle nevidél hypnotizéra -

{Jean pfikjvne.)
- fekne médiu: vezméte smetidk, a on vezme smetdk; fekne: zametejte, a on zametd -

JEAN
JenZe to musi ten druhy spat!

SLECNA
Ja uz spim - viecko je prede mnou jako kouf a vy vypadate jako kamna a ta zase vy-
padajf jako néjaky ctovék v cerném av cylindru - a oivam sviti jako uhliky, kdyz ohefi
dohasina - a tvaF mate jako bilou skvrnu, jako popel -

(Slunce zacalo svitit na podiahu a na Jeana.)

-je tu tak teploucko a p¥fjemné - (mne si ruce, jako by si je hitita u ofmé. ) - a takové
svétlo - a takovy klid!

JEAN
(vezme biitvu a vtiskne ji Slecné Julii do ruky) Tohle je smetdk! Jdéte, dokud je svét-
1o - do stodoly - a... (Septd ji do ucha.)




SLECNA
(!J_dé!df))vi)ékuju! Piijdu si odpotinout! Ale feknéte jen - e i prvni misiou dostat dar
milosti. Reknéte to, i kdyZ si to nemyslite!

JEAN
Prvni? Ne‘, to nemiZu! - Ale potkejte - sle¢no Julie - jd u3 vim! - Vidyt vy uz nepatfi-
te k prvnim - protoZe vy patfite - k poslednim?

SLECNA
Tojeﬂpravdva. - Patfim k nejposledn&jiim, jsem tipln& posledni! Ach! - Ale ja ted ne-
dokdZu udélat ani krok. - Reknéte jests jednou, abych ila!

JEAN
Ne, ted uZ ani jd nemizu! Nem0zu!

SLECNA
A pryni budou posledni!

JEAN

Nepﬁzmﬁlejte, nemyslete na nic! Seberete i mné veskerou sflu, jests ze mé bude
zl?abelec - co, zdalo se mi, Ze se pohnul zvonek! - Ne! Co takhle tam nacpat kus pa-
piru! - Takhle se bdt obyéejného zvonku! - JenZe on to pravé nerti jen oby&ejny zvo-
nek - na druhém konci nékdo je - ruka ho uvede do pohybu - a néco jiného uvede do
pehybu ruku - ale jen si zacpat usi - zacpat si udi, JenZeto pak zvonijesté hif! - Zvoni
a zvonf, dokud se neozveme -~ a pak Uz je pozdé! Pak pFijde policie - a pak...

{Zvonek dvakrdt silné zazvoni.)

(Trhne sebou, pak se napfimi. ) Je to pFiderné! Ale jiné Fedeni neni! - Jdéte!

(Slecna vyjde rozhodné dveimi. )

Poznamka ke vzniku hry a jeji inscenaéni historii

Slecnu Julii (Froken Jutie), své nejslavnéjif a nejhranéjsi drama, napsal Strindberg
(podle dopisu bratrovi ,za ttrndct dni*) v éervend a v srpnu 1888, kdy sidkil v poloroz-
padlém letohrddku Skovlyst v Holte na sever od dinského hlavniho mésta Kodané,
Technicky byl sice jiZ téméF rok v rozvodovém Fizeni, dosud viak jesté Zil pohromadé
< manzelkou Siri a s tFemi détmi. Sle€na Julie méla byt pro Siri ,tfeti varovné drama”
(po Manzelce pana Bengta, 1882, a Otci, 1887): tragicky konec $lechtické slecny, jiz mé&-
fa v prvnfm provedeni hrdt pravé Siri, mél pro ni byt varovanim, aby se nespustila se
sprivcem Skovlystu, ,cikinem” Ludvigem Hansenem, s jehoz Sestndctiletou sestrou se
zato vyspal Strindherg. Julie odejde ze Zivota dobrovolné {byt za pomod pfenosu mys-
lenek”}, a téma sebevraZdy Strindberga Ld kalo, zvI45t& poté, co 22.7.1888 v Kodani spé-
chala na*druhy pokus sebevraidu (rovnéi bfitvou) Svédskd spisovatelka Victoria
Benedictssonova.

V dopisu z 10.8.1888 nabidl Strindberg Sle¢nu Julii nakladateti K. 0. Bonnierovi jako
Jprvni naturalistickou truchlohru tvédského divadla”. Manifestem novéha sméru je
Strindbergova revoluéni Pradmiuva ke Slecné Julii, (Podobné jako u Poeova Havrana ne-
ni jisté, zda ji auter napsal skutegné pfedem, nebo zda byla spfse vyrazem jakési racio-
nalizace ex post. Editor Gunnar Oltén Tikd, Ze je to spiS doslov nez predmiuva.)
Strindberg mél silné vazby na francouzské prostfedt (Bldznovu obhajobu napsal fran-
cotzsky} a po formdlni strdnce mu pro Slecnu Julii bylo siinou inspiraci pafizské Théitre
Libre, které v bfernu 1887 zaloZil André Antoine. Strindberg mét v dmyslu dosdhnout
uvedent francouzské verze Slecny Julie v Antoinové divadle; pro uvedent erigindlu zalo-
5il kratkodeché ,Skandindvské experimentdlni divadlo” a jeho feditelkou jmenaval
svou Zenu Siri.

Nakladatel Bonnier hru, na tehdejsi dobu skandalni, odmitl vydat (, nejvétsi naklo-
datelskd chyba, jaké jsme se kdy dopustili,” napsal ve vzpominkdch), a tak Slecna Jutie
vyila koncem listopadu 1888 u Josepha Seligmanna, znedvafend nakladatelovymi cen-
zurnimi zasahy a svévolnymi dpravami. Strindhergily pivodni text byl za pomoci mo-
dernf pistrojové techniky zrestaurovan aZ pro vyddni v ,adrodnf edic” roku 1984.

Kritika knizni podohy hry byla drtivd, nadéje na uvedent ve Svédsku nebyla. Slecna
Julie mdla byt poprvé uvedena Skandinavskym experimentdlnim divadlem v kodafiském
divadle Dagmar poédtkem bfezna 1889, ddnsky cenzor viak provedeni zakdzal.
Strindberg hru tedy uvedl na uzavieném predstaveni v kodafiském Studentském sdru-
senf 14. bfezna 1889 pied sto osmdesdti divdky. Predstavent bylo dvojjazyéné: Julii
hrdla autorova jena Siri &védsky, Jeana a Kristinu pfedstavovali déndti herci Viggo
Schiwe a Anna Pio. Do Svédska se Slecna Julie dostala aZ na podzim roku 1904 (uzavie-
né predstaveni v Uppsale). V zaff 1906 se konalo prvni vefejné pFedstaveni
v Akademickém sdruenf v Lundu a teprve 13. prosince 1906 hyla hra s velkym Gspé-
chem uvedena ve Stockhoelmu; to mimo jiné umoznilo Strindbergovi, aby o rok pozdé&ji
(26. listopadu 1907) otevel v hlavnim mésté své viastni Intimni divadto.

V Némecku bylo prynf provedent rovnéZ nevefejné {berlinské Residenztheater 3. dub-
na 1892), ale 10. kvétna 1904 uz uved! Slecnu Julii Max Reinhardt v Kleines Theater.

16. ledna 1293 uved! Slecnu Julii s triumfiinim dspéchem André Antoine v Theatre
Libre v PafFizi.

V Eesting se Slecna Julie objevila velice zahy: v prekladu Aloise Lucka §i ve étvrtém &is-
e roéniku 1890 otiskl Zasopis Ceskd Thalia. Na Eeskol scénickou podobu si viak muse-
la jestad tricet let pockat. AZ 13. z4¥1 1920 ji v pFekladu J. Sterbinského a v rezii K. Vévry




uvedto Méstské divadlo na Vinohradech. Toté# nastudovani bylo obnoveno v dubny
1921, RovnéZ ve vinchradském divadle uvedla Sledny Julii dramaticks dru¥ina Hany
Vetterové 14. fiina 1925 (pfeklad Karel Vetter, rezie Hana Vetterovd.)
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